FUNGSI SHUUJOSHI NA, NE, DAN YO
DALAM MANGA AZUKI-CHAN JILID 1
KARYA YASUSHI AKIMOTO DAN CHIKA KIMURA

SKRIPSI

OLEH
LUCIA DESI PRASIWI
NIM 105110203111004

PROGRAM STUDI S1 SASTRA JEPANG
JURUSAN BAHASA DAN SASTRA
FAKULTAS ILMU BUDAYA
UNIVERSITAS BRAWIJAYA
2014



FUNGSI SHUUJOSHI NA, NE, DAN YO
DALAM MANGA AZUKI-CHAN JILID 1
KARYA YASUSHI AKIMOTO DAN CHIKA KIMURA

SKRIPSI

Diajukan Kepada Universitas Brawijaya
untuk Memenuhi Salah Satu Persyaratan
dalam Memperoleh Gelar Sarjana Sastra

OLEH:
LUCIA DESI PRASIWI

PROGRAM STUDI S1 SASTRA JEPANG
JURUSAN BAHASA DAN SASTRA
FAKULTAS ILMU BUDAYA
UNIVERSITAS BRAWIJAYA
2014



PERNYATAAN KEASLIAN

Dengan ini saya,

Nama : Lucia Desi Prasiwi
NIM +105110203111004
Menyatakan bahwa

1. Skripsi ini adalah benar-benar karya saya, bukan merupakan jiplakan dari
karya orang lain, dan belum pernah digunakan sebagai syarat mendapatkan
gelar kesarjanaan dari perguruan tinggi manapun.

2.  Jika dikemudian hari ditemukan bahwa skripsi ini merupakan jiplakan,
saya bersedia menanggung segala konsekuensi hukum yang akan
diberikan.

Malang, 21 Juli 2014

Lucia Desi Prasiwi
NIM.105110203111004




Dengan ini menyatakan bahwa skripsi Sarjana atas nama Lucia Desi Prasiwi telah
disetujui oleh pembimbing untuk diujikan.

Malang, 14 Juli 2014

Pembimbing I

Dra. Ismi Prihandari, M.Hum

NIP. 19680320 200801 2 005

Malang, 14 Juli 2014

Pembimbing I1

Ismatul Khasanah, M.Pd, M.Ed, Ph.D
NIP. 19750518 200501 2 001



Dengan ini menyatakan bahwa skripsi Sarjana atas nama Lucia Desi Prasiwi telah
disetujui oleh Dewan Penguji sebagai syarat untuk mendapatkan gelar Sarjana.

Aji Setyanto, M.Litt, Penguji
NIP. 19750725 200501 1 002

Dra. Ismi Prihandari, M.Hum, Pembimbing I
NIP. 19680320 200801 2 005

Ismatul Khasanah, M.Pd, M.Ed, Ph.D, Pembimbing II
NIP. 19750518 200501 2 001

Mengetahui, Menyetujui,
Ketua Program Studi Sastra Jepang Ketua Jurusan Bahasa dan Sastra
Aji Setyanto, M.Litt Ismatul Khasanah, M.Pd, M.Ed, Ph.D

NIP. 19750725 200501 1 002 NIP. 19750518 200501 2 001



2E

TV T TT 2014 MO EARNTRD THTEH0A]
EEH L WHEBHEITEIT D Ty Ty (& T okBiEoO#EE. 7
74V YR BARGEEFR.

BEHE D AR =TI H Y M) A AT g

XD — K B, B, THTE oA

AARGEOIBITIENDSFEICL BT, 22— BRENTELSEIAVH D,
BRICHBIFDN - T, LU HFER O CEO STRICL ABEATH D, 1
[FENFEONANWAREE R T, BT, [HEE oFRIxT7 I v
4 VX Y RFEO BARFENFR TELRFICHZ HILTW W, RIFSE0 HEY
I IHTFEbr] FFBLWVWOEEIZBIT S Ty . Thar, & TX]
DIBIFADOHEEE & Z ORBIFNIE W Z DN D03 E I iR D EundH il
2 5,

AAFGE TIXEMR 725t HIEZFEH L7z, ARAFFED XG0 340 D CE
WCH DG (72 . Tk . & [TX] THD, bTFEboi] B&K
OEEICEHEENLTWND

AMZEDORERIT, ZO'EOH THI L EEEIT 83 Lich o7z 1]
DFLBEA & 109 I %okfmj®%%ﬁtumimhokfij@%%
FTH D, KBhE 72 DOF&RE iﬁm\mn\%% SER, FEEE, fERRZe
ERT, KEBE T3 OWEEITIRIIE, RER, mw@ﬁh\mn\mﬂ\ﬁ
B.EE, RE BERREERT, %%ﬂf$10w (=20 N 2 R 3
WV ORERR, BB, M. 2RIk, BD. Tl Ea KT, KR (e
(7] . & Tkl oiFEWwcRzaond, Ehidms. BOofk:R, B
PIETOMENH-T-6, Rxabhd,

EFIIIROWFIEE DT~ DI AFD O OBERED ST AR5,
ZOHEHITEFOREEN LT, mMAWNS Th D, Flo, /NGomE
IR B0 L RO TR nn e B9



ABSTRAK

Prasiwi, Lucia Desi. 2014. Fungsi Shuujoshi Na, Ne, dan Yo dalam Manga
Azuki-chan Jilid 1 Karya Yasushi Akimoto dan Chika Kimura. Program Studi
Sastra Jepang, Universitas Brawijaya.

Pembimbing: (I) Ismi Prihandari (IT) Ismatul Khasanah

Kata kunci : Shuujoshi, Komik, “Azuki-chan”

Struktur kalimat bahasa Jepang memiliki banyak keunikan apabila
dibandingkan dengan bahasa lain. Khususnya dengan adanya shuujoshi, yaitu
partikel yang biasanya berada pada akhir kalimat bahasa jepang informal.
Kegunaan shuujoshi adalah untuk mewakili berbagai emosi dari sang pembicara.
Sayangnya, materi mengenai shuujoshi belum diajarkan secara khusus di jurusan
Sastra Jepang Universitas Brawijaya. Tujuan penelitian ini adalah untuk
mengetahui fungsi yang terkandung dalam shuujoshi na, ne, dan yo dalam komik
Azuki-Chan jilid 1 dan untuk mengetahui apakah ketiga shuujoshi tersebut dapat
saling bersubstitusi atau tidak.

Metode yang digunakan dalam penelitian ini adalah metode deskriptif
kualitatif. Obyek dalam penelitian ini adalah 340 kalimat yang mengandung
shuujoshi na, ne, dan yo pada manga “Azuki-Chan” jilid 1.

Penggunaan shuujoshi na dalam manga ini sebanyak 83 kalimat, shuujoshi
ne sebanyak 109 kalimat, shuujoshi yo sebanyak 148 kalimat. Shuujoshi na
berfungsi untuk menunjukkan larangan, perintah, emosi atau perasaan,
menyatakan penegasan, kalimat tanya, atau keinginan pembicara. Shuujoshi ne
berfungsi untuk menyatakan ajakan, pertanyaan, perasaan kagum, pujian, kecewa,
atau  terkejut, menunjukkan ketegasan pikiran, menunjukkan persetujuan,
menunjukkan permintaan dan perintah. Shuujoshi yo berfungsi untuk menyatakan
ajakan, permohonan, perintah, larangan, menegaskan atau menjelaskan sesuatu,
menunjukkan omelan, amarah atau menghina. Ketiganya dapat saling
bersubstitusi satu sama lain apabila memiliki fungsi menunjukkan perintah,
menunjukkan ketegasan pikiran, dan menekankan pendapat pribadi.

Penulis menyarankan agar peneliti selanjutnya meneliti fungsi dari ragam
shuujoshi yang lainnya Hal tersebut dikarenakan masih banyak ragam shuujoshi
lain yang sangat menarik untuk diteliti. Selain itu, dapat juga menggunakan objek
kajian penelitian yang lebih bervariasi seperti film atau novel.
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BAB1

PENDAHULUAN

1.1 Latar Belakang

Bahasa dari satu tempat berbeda dengan yang lainnya. Dewasa ini
sangatlah penting bagi kita untuk mempelajari bahasa asing lainnya selain bahasa
Indonesia. Dalam proses pembelajaran sebuah bahasa, tidaklah cukup hanya
sekedar dapat menulis, membaca, dan berbicara bahasa tersebut. Namun didalam
mempelajari suatu bahasa juga harus mengerti seluk beluk bahasa itu, khususnya
bahasa Jepang. Bahasa Jepang merupakan salah satu contoh bahasa yang memiliki
karakteristik tertentu pada setiap percakapan yang terjadi, diantaranya adalah
huruf yang dipakai, kosakata, sistem pengucapan, gramatika, dan ragam
bahasanya (salah satu hal di dalamnya yaitu dilibatkannya faktor jenis kelamin si
penutur).

Gramatika bahasa sering diartikan sebagai aturan-aturan yang
membentuk satuan bahasa tertentu (Sudjianto, 2007:133). Apabila sebuah kata
digabungkan dengan kata yang lain, maka akan membentuk sebuah unsur kalimat.
Dan bila unsur-unsur kalimat tersebut saling digabungkan, maka akan membentuk
suatu kalimat. Gramatika bahasa Jepang memiliki beberapa kelas kata, yaitu
dooshi  (verba), i-keiyooshi (adjektiva-i), na-keiyooshi (adjektiva-na), meishi
(nomina), rentaishi (prenomina), fukushi (adverbia), kandooshi (interjeksi),
setsuzokushi (konjungsi), jodooshi (verba bantu), dan joshi (partikel). Joshi adalah

kelas kata yang berfungsi sebagai penghubung kata benda, lalu membentuk



sebuah subjek dan pelengkap (Matsuoka dan Takubo, 1992:8). Joshi dibagi
menjadi empat jenis, yaitu kakujoshi, setsuzokujoshi, fukujoshi, dan shuujoshi.

Salah satu unsur yang menjadi ciri khas bahasa Jepang ialah adanya
shuujoshi. Sangat penting untuk mempelajari tentang berbagai macam shuujoshi
yang terdapat pada linguistik bahasa Jepang. Hampir dalam segala situasi,
biasanya pada situasi non-formal, penutur dalam bahasa Jepang menggunakan
shuujoshi di akhir kalimat yang dapat mewakili emosi yang ada dalam pikirannya,
misalnya heran, ragu-ragu, menyesal, bingung, dan lainnya. Akan tetapi, ragam
shuujoshi ini kurang dipelajari dalam pembelajaran bahasa Jepang. Shuujoshi
sering dijumpai dalam dialog-dialog antar tokoh pada anime, drama, komik,
novel, dan sebagainya menggunakan bahasa Jepang. Contoh shuujoshi antara lain:
kashira T>U 5] | ka 23 . na 1720 | naa '7¢%H1 . no TD] ['zo

[Z] . tomo TEH] L yo TEI v ne 122) . wa TD>] | sa TS .

Komik atau dalam bahasa Jepang yang biasa dikenal dengan sebutan
manga ialah rangkaian gambar sederhana yang mengetengahkan humor, lelucon,
atau hal-hal lain yang menarik (Sudjianto, 2002:60). Selain itu, Sudjianto juga
mengemukakan bahwa manga adalah sejenis cerita disertai gambar yang
mengandung sarkasme, ironi, sindiran, atau kritikan terhadap manusia dan
masyarakat atau lingkungan sekitarnya. Jadi bisa dikatakan bahwa komik dapat
menjadi cerminan kehidupan nyata yang terjadi di sekeliling kita.

Salah satu contoh penggunaan shuujoshi adalah pada komik “‘Azuki-
Chan” karya Yasushi Akimoto dan Chika Kimura. Komik ini diterbitkan pertama

kali di Jepang pada tahun 1994 dengan total 5 jilid (57 chapter) dan pada tahun



1995 dibuat dalam versi anime-nya dengan total 117 episode. Bercerita tentang
perjalanan kehidupan sehari-hari seorang gadis bernama Azusa Noyama yang
berusia 11 tahun dan duduk di kelas 5 SD.

Para pembelajar bahasa Jepang masih seringkali dibingungkan dengan
fungsi-fungsi shuujoshi na, ne, dan yo. Tidak jarang pula ketiga shuujoshi ini
sering tertukar penggunaannya di dalam kalimat. Oleh karena itu, dengan
penelitian ini, penulis berharap agar pembaca dapat memahami dan membedakan
fungsi shuujoshi na, ne, dan yo. Dalam komik Azuki-Chan ini, selain bahasanya
yang ringan dan mudah dimengerti, di dalam percakapan antar tokohnya pun
banyak sekali terdapat dialog yang mengandung shuujoshi, khususnya shuujoshi
na, ne, dan yo. Sehingga ketiga shuujoshi tersebut; dalam komik Azuki-Chan,

membuat penulis tertarik untuk menjadikannya tema dalam penelitian ini.

1.2 Rumusan Masalah
Berdasarkan latar belakang yang telah diuraikan di atas, berikut adalah
rumusan masalah yang akan dibahas dalam penelitian ini:
a. Fungsi apa yang terkandung dalam shuujoshi (partikel akhir) na, ne, dan
yo dalam komik Azuki-Chan?
b. Dapatkah ketiga shuujoshi (partikel akhir) tersebut saling bersubstitusi

satu dengan yang lainnya?



1.3 Tujuan Penelitian
Berikut tujuan yang ingin dicapai, yaitu:
a. Untuk mengetahui fungsi yang terkandung dalam shuujoshi (partikel
akhir) na, ne, dan yo dalam komik Azuki-Chan.
b. Untuk mengetahui apakah ketiga shuujoshi (partikel akhir) tersebut dapat

saling bersubstitusi satu dengan yang lain atau tidak.

1.4 Manfaat Penelitian
Penelitian ini diharapkan dapat memberikan pengetahuan tambahan
mengenai macam-macam shuujoshi, khususnya shuujoshi na, ne, dan yo. Serta

dapat digunakan sebagai referensi bagi para pembelajar Bahasa Jepang lainnya.

1.5 Definisi Istilah Kunci

a. Shuujoshi : partikel yang digunakan pada akhir kalimat atau akhir bagian
kalimat untuk menyatakan perasaan si pembicara. (Takayuki, 1991:69)

b. Komik : rangkaian gambar sederhana yang mengetengahkan humor,
lelucon, atau hal-hal lain yang menarik (Sudjianto, 2002 : 60).

c. Azuki-Chan : komik karya Yasushi Akimoto dan Chika Kimura yang
diterbitkan pertama kali di Jepang pada tahun 1994 dengan total 5 jilid
(57 chapter). Bercerita tentang perjalanan kehidupan sehari-hari seorang
gadis bernama Azusa Noyama yang berusia 11 tahun dan duduk di kelas 5

SD.



BAB II

KAJIAN PUSTAKA

Berikut adalah beberapa referensi dari para ahli dan para pendahulu yang

digunakan dalam penelitian ini:

2.1 Partikel

Berikut ini adalah penjelasan mengenai joshi atau partikel yang terdapat
pada bahasa Jepang.

2.1.1 Pengertian Partikel

Partikel di dalam bahasa Jepang disebut joshi (7). Istilah joshi terdiri
dari dua buah kanji, yaitu kanji jo (8)) dan shi (7). Kanji jo (H)) dapat dibaca
tasukeru yang berarti membantu atau menolong. Kanji shi (7]) yang memiliki
makna yang sama dengan istilah kotoba (E%%) yang berarti kata, perkataan atau
bahasa. Bila digabungkan, maka joshi dapat diartikan sebagai kata bantu
(partikel).

Sutedi (2003:106) menyatakan bahwa joshi tidak memiliki makna leksikal
namun memiliki makna gramatikal, sebab baru jelas maknanya jika digunakan
dalam sebuah kalimat.

Sudjianto (2007:1) mengatakan bahwa joshi merupakan sebuah postposisi,

dimana letak joshi pada kalimat selalu menempati posisi setelah kata lain.



Contoh:

FANTARFEGE N ~MTEET,
‘Watashi wa ashita kazoku to Bali e ikimasu.’
“Besok saya bersama keluarga akan pergi ke Bali.”

Diantara 5 bunsetsu di atas, ada yang mengandung joshi yaitu “watashi wa”,
“kazoku to”, dan “Bali e”. Joshi “wa” menempati posisi setelah nomina
“watashi”, joshi “to” menempati posisi setelah nomina “kazoku”, dan joshi “e”
menempati posisi setelah nomina “Bali”. Dari pengertian di atas, maka dapat
disimpulkan bahwa joshi adalah kata bantu atau partikel yang selalu menempati
posisi setelah kata lain dan tidak memiliki makna leksikal namun memiliki makna
gramatikal.

Ciri-ciri joshi adalah sebagai berikut :

1. Tidak dapat berdiri sendiri.
2. Tidak berkonjugasi.
3. Tidak menjadi subjek, predikat, objek dan keterangan di dalam kalimat.
4. Selalu mengikuti kata lain.
5. Ada yang mempunyai arti sendiri, tetapi ada juga yang berfungsi memberi arti
pada kata lain.
2.1.2 Jenis-Jenis Partikel
Sudjianto (2007:4) membagi partikel (joshi) menjadi empat jenis, yaitu:
1. Fukujoshi (R Bh7)

Joshi yang berfungsi sebagai penghubung kata-kata yang ada sebelumnya

dengan kata-kata yang ada pada bagian berikutnya. Joshi dalam kelompok

fukujoshi biasanya dipakai setelah nomina, verba, adjektiva—i, adjektiva—na,



adverbia, bahkan ada juga yang dipakai setelah partikel lainnya. Joshi yang
termasuk dalam fukujoshi yaitu bakari, dake, demo, hodo, ka, kiri, koso,
kurai/gurai, made, mo, nado, nari, noni, sae, shika, wa, dan yara.

2. Kakujoshi (k% B)&wl)

Kakujoshi adalah joshi yang diletakkan setelah taigen atau meishi (nomina)
untuk menyatakan hubungan antar bunsetsu. Kakujoshi yang menyatakan
hubungan antar nomina yang ada sebelumnya dengan nomina yang ada pada
bagian berikutnya menggunakan joshi no, to, ya. Kakujoshi yang menyatakan
hubungan nomina yang ada sebelumnya dengan predikat pada kalimat
menggunakan joshi de, e, ga, kara, ni, o, dan yori.

3. Setsuzokujoshi (1455¢ Bl )

Joshi yang Dberfungsi sebagai penghubung bagian-bagian kalimat.
Setsuzokujoshi umumnya dipakai setelah yougen (verba, adjektiva —i, adjektiva —
na). Namun ada juga setsuzokujoshi yang dipakai setelah nomina ataupun verba
bantu. Joshi yang termasuk ke kelompok setsuzokujoshi yaitu ba, ga, kara,
keredomo, nagara, node, noni, shi, tari, te, temo, dan fo.

4. Shuujoshi (F%B)17)

Shuujoshi biasanya digunakan setelah berbagai macam kata pada bagian

akhir kalimat dan berfungsi untuk menyatakan rasa haru, pertanyaan, larangan,

keraguan, dan lain sebagainya.



2.2 Shuujoshi

Istilah shuujoshi terdiri dari dua bagian kanji, yaitu kanji “shuu” (%) dan
“joshi” (BhF). Kanji “shuu” (#%) dapat dibaca “owari” yang berarti akhir atau
berakhir. Kanji “joshi” (BJ7i) berarti kata bantu (partikel). Bila digabungkan,
maka shuujoshi (¥4 B)157) dapat diartikan sebagai kata bantu (partikel) akhir.

Shuujoshi adalah joshi yang terletak di akhir kalimat yang berfungsi untuk
menyatakan suatu perasaan (kandou) yang dirasakan pembicara pada waktu
mengucapkan kalimat yang bersangkutan. Joshi yang termasuk ke kelompok
shuujoshi yaitu ka, kashira, kke, na/naa, nelnee, no, sa, tomo, wa, ya, yo, ze, z0.
Takayuki (1991:69) memberikan definisi shuujoshi sebagai berikut:

FEIZXOEDYIZHONT, FELTOEK, SfFbaRLET, |
‘Omo ni bun no owari ni tsuite, hanashite no imi, kimochi wo
arawashimasu.’

“Diletakkan terutama di akhir kalimat, untuk menunjukkan perasaan dan

maksud si pembicara.”

Sedangkan Tanaka (1990:28) menerangkan bahwa shuujoshi:

[CHITIRATHE DT ZY E2B LY, HEICFHELMT DL

XfEo,
‘Bunmi ni soete sasoikaketari, nen wo oshitari, aite ni hanashi kakeru toki
ni tsukau.’

“Diletakkan di akhir kalimat dan digunakan pada waktu berbicara pada
lawan bicara untuk menyampaikan perasaannya.”

Iori Isao, dkk, dalam buku Nihongo Bunpoo Handbook (2000:164) memberikan

definisi shuujoshi sebagai berikut:

FEBhFNI IR ICE L, B E FPHREFICH T2 L FORELZRT
BFA <9, |

‘Shuujoshi wa bunmatsu ni araware, kikite ya dekigoto ni taisuru hanashi te
no taido wo arawasu joshi desu.’



“Shuujoshi adalah partikel yang muncul di akhir kalimat, sebagai respon
terhadap pendengar dan situasi di sekelilingnya.”

Matsuoka Takashi dan Takubo Yukinori di dalam Kiso Nihongo Bunpoo
(1989:48) menyebutkan bahwa:

a. o URBDEIT. SOURICH N DB C, BEEDEARTE . 2T Tk
Wikeyd
‘Shuujoshi wa, bunmatsu ni arawareru joshi de, jutsugo no kihonkei, ta kei,
tou ni setsuzoku suru.’
“Shuujoshi adalah partikel yang diletakkan di akhir kalimat yang
menghubungkan kelas kata dari predikat bentuk dasar dan bentuk
lampau.”

b.  THRBIENTIZ, WrEx RS TS BlizRT [ DL by | fiE

BeRBERT M, 2] mogrERST TL, £, &) s
x4 [edh, by | FEEZRT (b | BOMRELET [
T iR ) ERDHD, |
‘Shuujoshi wa, dantei wo arawasu [sa], gimon wo arawasu [ka, kashira],
kakunin - dooi wo arawasu [ne, nal, shirase wo arawasu [yo, zo, ze],
kantan wo arawasu [naa, wa], kaisou wo arawasu [naa], kioku no
kakunin wo arawasu [kke], kinshi wo arawasu [na], tou ga aru.’
“Dalam shuujoshi, terdapat beberapa kelas untuk menunjukkan
kesimpulan (sa), menunjukkan pertanyaan (ka, kashira), menyatakan
penegasan atau persetujuan (ne, na), menyatakan pemberitahuan (yo, zo,
ze), menunjukkan kekaguman dan keingintahuan (naa, wa), untuk
mengenang atau memikirkan sesuatu (naa), menunjukkan penegasan
ingatan (kke), menunjukkan larangan (na).”

2.2.1 Shuujoshi Na
Menurut Tomita (1991:171), fungsi shuujoshi na dibagi menjadi tujuh yaitu:
1. Menunjukkan larangan
Shuujoshi na yang bertujuan untuk melarang sesuatu biasanya dipakai oleh
laki-laki.
Contoh:

A SXTDH7%,

‘Fuzakeru na!’
“Jangan bercanda!”
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b.| EDJITIKLS 72,
‘Sono kawa de oyogu na!’
“Jangan berenang di sungai itu!”
2. Menunjukkan perintah

Penggunaan shuujoshi na pada kalimat perintah biasanya bertujuan untuk

memperhalus kalimat.

Contoh:

Bravde.
‘Hayaku na.’
“Cepatlah!”

b. £Z T, D LFFoT7g,
‘Soko de, sukoshi matte ii na.’
“Tolong tunggu sebentar di situ!”
3. Menunjukkan emosi atau perasaan pembicara
Na dalam pemakaian ini selalu dipanjangkan dengan naa. Biasanya untuk
menyatakan rasa kagum, senang, aneh, kecewa, dan sebagainya.

Contoh:

a ZDOAHT—PMITTE2d,

‘Kono sukaato wa suteki naa!’
“Rok ini bagus ya!”
b. ORI V7R,
‘Kono e wa furui naa!”
“Lukisan ini kuno ya!”
4. Menegaskan kepada lawan bicara mengenai apa yang dibicarakan

Penggunaan shuujoshi na pada kalimat penegasan biasanya bertujuan untuk

memperhalus kalimat. Biasanya dipakai oleh laki-laki.
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Contoh:

PeA i bd TNRT AT LR,
Sensei : ‘Mou konna koto wa shinai na.’
Guru : “Lain kali jangan lakukan hal ini lagi ya.”

ARV, TARERA,

Gakusei : ‘Hai, sumimasen.’
Murid : “Baik, maafkan kesalahan saya.”

Membuat lawan bicara setuju atau memiliki opini yang sama mengenai apa
yang kita rasakan dan pikirkan

Shuujoshi na yang bertujuan agar orang lain setuju biasanya dipakai oleh laki-
laki.

Contoh:

a. SHIXENTT2db,
‘Kyou wa samui desu naa!’
“Hari ini dingin sekali ya!”

b. R0 T, AYITIAATVIZ2dH,
‘Matsuri de, hontou ni konde ita naa!’
“Di festival tadi benar-benar ramai ya!”

Menekankan pendapat pribadi

Contoh:

FMZE 0T, ZHUTETHEVED LS 72,

‘Watashi ni totte, sore wa totemo warui mono to omou na.’
“Menurutku, hal itu sangatlah buruk.”
Memastikan kepada diri sendiri mengenai apa yang dipikirkan dan dilakukan

oleh diri sendiri

Contoh:

a. SRIEIF A T2 72,
‘Raishuu wa sotsugyoushiki da na.’
“Minggu depan ada upacara kelulusan ya.”
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b. A SORTER,
‘Konban, sashimi da na.’
“Nanti malam makan sashimi saja ya.”

Sudjianto (2000:74) menambahkan beberapa fungsi shuujoshi na, yaitu:

1. Menyatakan kalimat tanya
Dalam fungsi ini, shuujoshi na dipakai setelah partikel ka sehingga menjadi
kana. Kalimat tanya ini bisa ditujukan untuk orang lain maupun diri sendiri.

Contoh:

a. WEILA. TRFTHR D D72,
‘Kouchou Sensei, nanji ni kuru ka na.’
“Kepala sekolah datang jam berapa sih?”

b. U XL, ZOEFETE L),

‘Lisa-san wa, kono shigoto dekiru ka na.’
“Lisa bisa menyelesaikan pekerjaan ini atau tidak ya?”

¢. Menyatakan harapan atau keinginan pembicara

Fungsi ini dapat dipakai setelah partikel ka sehingga menjadi kana/kanaa.

a. BELOVALHEE L THWRD,
‘Yasashii hito to kekkon shite ii naa.’
“Aku ingin menikah dengan orang yang baik.”

b.. ZOfE, fHA TOHWIZR,
‘Kono shigoto, tanonde ii kana.’
“Aku ingin seseorang membantu pekerjaanku.”
Berikut ini adalah tabel pembentukan shuujoshi na yang digambarkan oleh

Kazuhito (2002) yang dikutip dari:

https://www.yumpu.com/id/document/view/13991597/21-teori-hinshi-/7:
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[Tabel 2.1] Pembentukan Shuujoshi Na

5 HOW | W W & | 7| 77| 17| 2| b

goyq Farfiversitas Brapilaya (Indversigas Beapimya Alnives

= T ] ] Tl 91 92w

| | | | |

75 L O vAlo lrxil-o O x @aya AJnive
ndh | - Ol Al O | X | O| 0| X X | O] O

Pada tabel di atas, diperlihatkan cara penggabungan shuujoshi na yang benar dan
salah dan penggunaan shuujoshi na yang dibedakan berdasarkan kedudukan pria
dan wanita. Tanda O menunjukkan bahwa penggabungan yang dilakukan adalah
benar. Tanda X adalah sebaliknya. Sedangkan tanda /A menunjukkan bahwa
penggabungan tersebut jarang digunakan.

Selain itu, Tanimori (1992) yang dikutip dari:
https://www.yumpu.com/id/document/view/13991597/21-teori-hinshi-/7 juga

menambahkan bahwa shuujoshi na biasanya didahului oleh verba bentuk ketiga,
verba bantu, adjektiva, serta partikel & | dan [J] .

2.2.2 Shuujoshi Ne

Isao, dkk, dalam buku Nihongo Bunpoo Handbook (2000:164)

menuliskan:

[T 1F, BARRICIE, HEFEPMoTnLLEDONL I LDD
Zah D & EITEDNE T,
‘[Ne] wa, kihonteki niwa, kikite ga shitte iru to omowareru koto gara wo
noberu toki ni tsukawareru.’
“Pada dasarnya, shuujoshi ne digunakan pada saat si pembicara
menyatakan atau mengekspresikan tentang apa yang ia ketahui atau yang sedang
dipikirkannya.”

Menurut Sudjianto (2000:75) dan Chino (2004:121), partikel “ne”

memiliki fungsi sebagai berikut:




1. Menunjukkan ketegasan pikiran atau pendapat si pembicara

Contoh:

a. €9 TT i,
‘Sou desu ka ne.”’
“Apakah benar begitu? / Anda pikir begitu?”

b FMFA T ST DIZ O DBV EE S v TTHIT £,
‘Watashi wa Surabaya no hou ga atsui to omou-n desu kedo ne.’
“Saya berpikir bahwa Surabaya lebih panas.”

2. Menunjukkan pertanyaan, keraguan, atau mendapatkan kepastian

Contoh:

HTEHRoA, o o HLLIIZH, (Azuki-Chan, hal. 112)
‘Azuki-chan... Tanoshisou da ne?’
“Azuki-chan... Sepertinya kau sedang senang ya?”

3. Menunjukkan permintaan, ajakan atau perintah
Contoh:

a. Uxdb. £/ HRW, (Azuki-Chan, hal. 10)
‘Jya, mata ashita ne!’
“Sampai jumpa besok ya!”’

b. w7 kA < 72 X\W42, (Partikel Penting Bahasa Jepang, hal. 121)
‘Kanarazu tegami o kudasai ne.’
“Pastikan kamu mengirim surat (padaku).”

4. Menunjukkan perasaan kagum, pujian, kecewa, terkejut
Contoh:

a. W& NKRETZH, (Azuki-Chan, hal. 10)
‘Ikinari ninkimono da ne.’
“Dia orang yang langsung populer ya.”

b. TV, HEZBI ADEE ST, (Azuki-Chan, hal. 16)
‘Sugoi ne, Yuunosuke-kun no eikyou tte!”
“Wah, pengaruh Yuunosuke-kun hebat sekali ya!”

14
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5. Menunjukkan persetujuan terhadap opini lawan bicara

Contoh:

HTE Lo, Wb—,
Azuki - Jya, karee.’
Azuki  : “Kalo begitu, kare saja.”

g © 9 Ao I b—32 (Azuki-Chan, hal. 11)
Haha : ‘Un, karee ne.’
Ibu : “Baiklah, kare saja.”

2.2.3 Shuujoshi Yo

Partikel “yo” dapat dipakai untuk menyatakan ketegasan, pemberitahuan,
atau peringatan kepada lawan bicara dan dapat dipakai setelah ungkapan-
ungkapan yang berbentuk ajakan, larangan, atau perintah. Didalam ragam bahasa
wanita dipakai setelah partikel “no” sehingga menjadi “noyo”, yang menyatakan
penekanan pada pendapat, pikiran atau hal-hal yang diucapkan.

Contoh :

HES Y F<D K,
‘Ashita kitto kuru yo.’
“Besok saya pasti datang.”
Chino (2004:122) menjelaskan bahwa shuujoshi yo memiliki beberapa
fungsi, antara lain:
1. 'Mengajak untuk perbuatan sebagai rangkaian dari suatu perbuatan yang lain
(ajakan). Shuujoshi yo dapat dipakai dalam ungkapan yang berbentuk ajakan

atau perintah.

Contoh :

X EEE~TZ D Ko
‘Toshokan e ikou yo!’
“Pergi ke perpustakaan yuk!”
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2. Menunjukkan suatu permohonan yang terkadang maknanya lebih keras
daripada shuujoshi ne. Konteks memohon dan meminta tolong dalam fungsi
ini terkesan tegas, mendalam atau bersungguh-sungguh.

Contoh :

b S —, 1T RRI VI —, (Azuki-Chan, hal. 43)
‘Azusaa, hayaku nenasai yoo!’
“Azusaa, cepatlah tidur!”
3. Menunjukkan suatu pernyataan untuk memastikan atau menjelaskan. Penutur
berusaha memastikan ataupun memperbaiki informasi yang diterimanya.

Penutur juga dapat menekankan arti yang ingin disampaikan lewat fungsi ini.

Contoh :

Frbehdad—abrAiDl b HE LR ARIZWVIZE, (Azuki-
Chan, hal. 93)

‘Ken-chan wa Yooko-chan no koto, suki janai mitai da yo.’

“Sepertinya Ken-chan itu tidak suka pada Yoko-chan.”

4. Menunjukkan omelan, amarah atau menghina

Contoh :

RANEHTEDLRYNE— BERATFEDIEIZ, RATI AR
9> LAMRATE X, (Azuki-Chan, hal. 30)

‘Naanda Azuki no tonari ka yoo?! Omae chibi no kuse ni, nande konna
ushiro nanda yo?!’

“Apa-apaan ini, masa sebelahku Azuki?! Kamu duduk di belakang karna mau
nyontek ya?!”

2.3 Penelitian Terdahulu
Berdasarkan penelitian sebelumnya, tema yang sering diteliti adalah
penggunaan dan makna shuujoshi secara umum yang digunakan berdasarkan

gender. Misalnya penelitian yang dilakukan oleh Marisa (2012) dengan judul
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“Shuujoshi Berdasarkan Gender Dalam Drama Natsu No Koi Wa Nijiiro Ni
Kagayaku”. Pada penelitian ini, Marisa berfokus pada penelitian mengenai
perbedaan dan macam shuujoshi yang digunakan pada pria dan wanita. Marisa
juga meneliti tentang pergeseran dalam penggunaan shuujoshi yang terdapat pada
drama tersebut. Dari penelitian Marisa ini, dapat ditarik kesimpulan sebagai
berikut:

1.. Shuujoshi yang digunakan oleh tokoh utama pria adalah shuujoshi ka, kke, na,
ne, no, sa, wa, yo, ze, dan zo.

2. Shuujoshi yang digunakan oleh tokoh utama wanita adalah shuujoshi ka, kke,
na, ne, no, sa, wa, yo, dan zo.

3. Terdapat pergeseran bahasa, yaitu dengan digunakannya shuujoshi gender
wanita oleh pemeran tokoh utama pria. Shuujoshi tersebut adalah shuujoshi
no dan wa. Sedangkan shuujoshi gender pria yang digunakan oleh tokoh
utama wanita adalah shuujoshi ka, dayo (gabungan hanteishi da dengan
shuujoshi yo), dan zo.

Selain Marisa, penelitian serupa juga pernah dilakukan oleh Paptiwie Ayu
Wijaya (2009). Penelitiannya yang berjudul “Penggunaan Ragam Bahasa Pria dan
Ragam Bahasa Wanita Dalam Komik Bai Bai Boy” ini berfokus pada penggunaan
shuujoshi, kandoushi, dan nishoo daimeshi pada tokoh laki-laki dan perempuan di
dalam komik tersebut. Praptiwie juga meneliti tentang penyimpangan-
penyimpangan yang terjadi pada penggunaan penggunaan shuujoshi, kandoushi,
dan nishoo daimeshi tersebut. Berikut adalah kesimpulan yang dihasilkan dari

penelitian tersebut:
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1. Ragam pria yang digunakan adalah sebagai berikut:

a. Shuujoshi yang digunakan adalah: shuujoshi na/naa, sa, yo, dan zo.

b. Kandoushi yang digunakan adalah: yobikake oi, dan ou.

¢. Ninshoo daimeshi yang digunakan adalah: jishou, taishou, dan tashou.
2. Ragam bahasa wanita yang digunakan adalah sebagai berikut:

a. Shuujoshi yang digunakan adalah: shuujoshi wa, no, ne.

b. Kandoushi yang digunakan adalah nee.

¢. Ninshoo daimeshi yang digunakan adalah aitsu.
3. Penyimpangan yang terjadi adalah:

a. Shuujoshi yo yang digunakan oleh pria juga digunakan oleh wanita.

b. Shuujoshi no yang digunakan oleh wanita juga digunakan oleh pria.

c. Tashou aitsu yang digunakan oleh pria juga digunakan oleh wanita.

Perbedaan antara penelitian terdahulu dengan penelitian ini adalah selain

sumber data yang digunakan berbeda, dalam penelitian ini penulis juga
memfokuskan diri pada penelitian mengenai fungsi shuujoshi na, ne, dan yo dan
juga kemungkinan substitusi yang dapat dilakukan pada ketiga shuujoshi tersebut.
Penulis mengklasifikasikan shuujoshi tersebut tanpa membedakannya berdasarkan

gender, melainkan berdasarkan fungsinya.



BAB III

METODE PENELITIAN

3.1 Jenis Penelitian

Dari uraian yang telah dijelaskan pada bab sebelumnya, maka di dalam
melaksanakan penelitian ini, jenis penelitian yang digunakan adalah deskriptif
kualitatif. Deskriptif merupakan sifat data dari penelitian kualitatif yang wujud
datanya berupa deskripsi objek penelitian. Bisa dikatakan bahwa wujud penelitian
kualitatif ialah kata-kata dan gambar yang tidak dihasilkan melalui pengolahan
statistika (Muhammad, 2010:34). Data yang telah dikumpulkan tersebut dirajut,
diulas satu per satu, dan dianalisis secara rinci sehingga diperoleh laporan yang

bersifat komprehensif (luas dan lengkap).

3.2 Sumber Data

Sumber data dalam penelitian ini adalah komik Azuki-Chan jilid 1 karya
Yasushi Akimoto dan Chika Kimura. Komik ini diterbitkan oleh penerbit
Kodansha pada tahun 1994. Penulis menggunakan komik ini karena ceritanya
yang mencerminkan kehidupan sehari-hari, bahasa yang digunakan juga
sederhana sehingga mudah dipahami dan dapat digunakan sebagai media
pembelajaran bahasa Jepang. Sumber data dibatasi pada jilid 1 saja karena sudah

memenuhi data yang penulis perlukan di dalam penelitian ini.
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Data yang diambil adalah kalimat-kalimat berupa percakapan yang
mengandung shuujoshi. Dari keseluruhan shuujoshi yang ditemukan, data pada

penelitian ini dibatasi hanya pada shuujoshi na, ne, dan yo.

3.3 Pengumpulan Data

Dalam penelitian ini  penulis menggunakan metode simak
(pengamatan/observasi) dengan teknik dasar sadap dan teknik bebas cakap.
Sudaryanto (1993) dalam Muhammad (2010:207) menyatakan bahwa untuk
menyimak suatu objek penelitian, dapat dilakukan dengan menyadap. Untuk
mendapatkan data, peneliti menyadap penggunaan bahasa dari sumber data.
Karena sumber datanya berupa data tertulis atau dokumen, peneliti hanya menjadi
pengamat dan penyimak tanpa terlibat suatu percakapan. Itu sebabnya dinamakan
sebagai teknik sadap bebas cakap. Dan karena wujud datanya adalah suatu
transkrip, peneliti juga menggunakan teknik catat untuk membantu menjalankan
metode simak. Dalam pencatatan, peneliti menandai data yang tersedia tersebut
sesuai dengan tema yang diambil oleh peneliti.

Setelah pencatatan dilakukan, peneliti melakukan
klasifikasi/pengelompokan data. Dari penjelasan tersebut, berikut adalah hal-hal
yang penulis lakukan dalam penelitian ini:

1. Membaca
Penulis membaca dan menyimak sumber data yang berupa komik, yaitu

komik “Azuki-Chan” jilid 1.
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2. Mencatat

Penulis melakukan pencatatan data dengan cara menandai bagian-bagian

kalimat dari komik Azuki-Chan yang mengandung shuujoshi.

. Mengklasifikasi Data

Setelah data-data terkumpul, peneliti mengkelompokkannya ke dalam

beberapa folder berdasarkan jenis-jenis shuujoshi-nya.

3.4 Analisis Data

Menurut Patton (1998) dalam Muhammad (2010:221), analisis data

adalah proses mengatur urutan data, lalu mengorganisasikannya ke dalam suatu

pola, kategori, dan satuan uraian dasar sehingga dapat ditemukan tema dan dapat

dirumuskan hipotesa dari data yang diperoleh.

Berdasarkan pendapat Patton tersebut, berikut adalah langkah-langkah

yang peneliti lakukan untuk mempermudah menganalisis data:

L.

Mencari shuujoshi na, ne, dan yo dari seluruh shuujoshi yang peneliti
temukan di dalam komik Azuki-Chan jilid 1.

Menerjemahkan kalimat-kalimat yang mengandung shuujoshi na, ne, dan yo
tersebut.

Mengelompokkan data berdasarkan fungsi shuujoshi-nya ke dalam tabel.
Menganalisis substitusi shuujoshi.

Menyimpulkan hasil analisis data.

Melaporkan hasil analisis data.
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BAB IV

TEMUAN DAN PEMBAHASAN

4.1 Temuan

Setelah penulis membaca dan memilah kalimat-kalimat yang mengandung
shuujoshi na, ne, dan yo dari data penelitian manga tersebut, penulis menemukan
340 kalimat yang menggunakan shuujoshi na, ne, dan yo.

Berikut ini adalah temuan data yang diambil dari dialog-dialog para
karakter dalam anime Azuki-Chan jilid 1 yang mengandung shuujoshi na, ne, dan
yo.

[Tabel 4.1] Hasil Temuan Data dalam Manga Azuki-Chan jilid 1

No. | Shuujoshi Jumlah Data

. |Na 72 83

2. | Ne i3] 109

3. | Yo X} 148
Total 340

Dari jumlah total temuan data pada tabel di atas, selanjutnya penulis akan
menjelaskan mengenai analisis fungsi dan apakah ketiga shuujoshi tersebut dapat

disubstitusikan pada sub-bab Pembahasan di bawabh ini.

4.2 Pembahasan
Dalam pembahasan penelitian ini, peneliti akan melakukan analisis
mengenai fungsi shuujoshi na, ne, dan yo yang terdapat pada kalimat-kalimat

dialog dalam percakapan antar karakter manga Azuki-Chan.
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4.2.1 Shuujoshi Na

Dalam manga Azuki-Chan jilid 1 ini, peneliti mengambil 14 kalimat atau
dialog yang mengandung shuujoshi na sebagai data penelitian yang memiliki
fungsi sebagai berikut sesuai dengan pendapat yang telah diungkapkan oleh

Tomita dan Sudjianto:

Data 1

2 I Bh. RAERETRVERZ2WE—, TR A5 —,
7t H 7 X —, (Azuki-chan, hal. 28)

Tago Sensei :’Kora, oogoe dasu na! Jikan nai zoo, hayaku kimeroo. Kenka
suru na yoo.’

Guru Tago : "Hei kalian, jangan berisik! Tidak ada waktu lagi, cepat

')’

putuskan! Jangan bertengkar
Analisis:
Shuujoshi na diatas berfungsi untuk menunjukkan larangan. Tidak dapat di-
substitusikan dengan shuujoshi yang lain karena apabila diterjemahkan akan
memiliki arti dan fungsi yang berbeda. Hanya saja shuujoshi na disini bisa
ditambahkan dengan shuujoshi yo menjadi ‘nayo’ agar menambah kesungguhan
dalam kalimat tersebut. Bisa disubstitusikan dengan shuujoshi yo apabila kata

‘dasu’ diubah menjadi ‘dasanaide kudasai’ atau ‘dashite wa ikemasen’.
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Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

BralinyaKEiERIfad
‘Kora, oogoe dasu ne yo!’ (X)
b. Th, RFEILZTL!
‘Kora, oogoe dasu yo!’ (X)
c. TH, RFELEIRNTL!
‘Kora, oogoe dasanaide yo!’ (O)
d. By RER LTI ET AL !

‘Kora, oogoe dashite wa ikemasen yo!’ (O)

Data 2

% e O

Jidama . ‘Heee.’

Jidama : “Ehem.”

FI LA DIRATER D SATRRRIET 572 K (Azuki-Chan, hal. 86)
Makoto-kun . ‘Nanda yo? Henna gokai suru na yo!’

Makoto-kun : “Apaan sih, jangan berprasangka yang tidak-tidak ya!”
Analisis:

Shuujoshi na di atas berfungsi untuk menyatakan larangan. Penambahan shuujoshi
yo sehingga menjadi ‘nayo’ disini mengubah fungsi na untuk melarang sesuatu
menjadi fungsi yo untuk memohon sesuatu atau permintaan yang lebih keras dari
ne. Dapat digantikan dengan shuujoshi yo apabila kata ‘suru’ diganti dengan

‘shinaide’, ‘shinaide kudasai’, atau ‘shite wa ikemasen’.
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Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

ar TRATER ] ~AURRERET DK,
‘Nanda yo? Henna gokai suru ne yo!” (X)
b. BRATEE, ~ARRRIRT D K,
‘Nanda yo? Henna gokai suru yo!” (X)
c. AL ~AREIRLRVTE,
‘Nanda yo? Henna gokai shinaide yo!’ (O)
d. 7R ATEL . ASNATRRER LTI WIS e X
‘Nanda yo? Henna gokai shite wa ikenai yo!’ (QO)

Data 3

[Gambar 4.3] :

9T FHT

HTELRA ERTT, HEZBKAZDRD 20 ?

Azuki-chan . ‘Kyahahaha. Yuunosuke-kun kowagarina no?”’
Azuki-chan : “Ahahaha. Yuunosuke-kun kenapa kelihatan takut begitu?”’
ez Bh< A D o. o 0 EI72 K o, (Azuki-Chan, hal. 86)
Yuunosuke-kun : ‘Wa’... Warau na yo’!”

Yuunosuke-kun : “Ja... Jangan ketawa dong!”

Analisis:

Shuujoshi na di atas berfungsi untuk menyatakan larangan. Penambahan shuujoshi
yo sehingga menjadi ‘nayo’ disini mengubah fungsi na untuk melarang sesuatu

menjadi fungsi yo untuk memohon sesuatu atau permintaan yang sungguh-
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sungguh. Dapat digantikan dengan shuujoshi yo apabila kata ‘warau’ diganti
dengan ‘warawanaide’, ‘warawanaide kudasai’, atau  waratte wa ikemasen’.

Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

a oy LRI I o,
‘Wa’... Warau ne yo’!” (X)

b 2066 o R L0
‘Wa’... Warau yo’!’ (X)

c. ©o, . o ROBRNTIEo,
‘Wa’... Warawanaide yo’!” (O)

d. Do, o o BoTIEWTRNE o,
‘Wa’... Waratte wa ikenai yo’!” (Q)

Data 4

[Gambar 4.4] : Data 4

k (e B

- ) 4 TN o
A W A I& bz | T ¥ F
Th 3 3 b=v
b w P ‘B 57 o, |
A f= ;’t{&, t’.’é?‘_‘
i 9 1) 'ng‘

i

i
ol M C Ot ot & 3

Y ES W
SR

EZvibias BEA, BRIV Lo EIANVNER—, .9
oy TEWTEWZ 78 A, (Azuki-Chan, hal. 24)

Tago Sensei @ ‘Omae, me ga warui nara motto mae ga ii naa... Un, daitai
konna mon.’

Guru Tago : “Hei kamu, kalau matamu bermasalah, sebaiknya duduk lebih ke

depan lagi ya... Baiklah, sebagian besar sudah benar seperti

b 14

ini.
Analisis:
Shuujoshi na diatas berfungsi untuk menyatakan perintah. Shuujoshi ini dapat
disubstitusikan dengan shuujoshi ne maupun yo karena bila diterjemahkan akan

tetap memiliki arti dan fungsi yang sama.
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Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

A BERZOCAIDLIZWERELboLFE ARV o oD v TN
it i,
‘Omae, me ga warui nara motto mae ga ii nee... Un, daitai konna mon.’ (O)
b. BFEX., HRDLLIWRLH-EEANRNNLE— o o, A, 2N
Zhb A

‘Omae, me ga warui nara motto mae ga ii yoo... Un, daitai konna mon.’ (O)
Data 5

[Gambar 4.5] : Data 5

/

/]

b b Il LBbolr b, B,

Ken-chan . 'Keshi owattara, kaese yo na.’

Ken-chan : “Kalau penghapusnya sudah selesai dipakai, kembalikan
dong.”

HTEHLRA Do o0 D B DBDIBLED, . o oo

Azuki-chan . ‘A... Un. A4, arigatou...... ’

Azuki-chan : “Ah, 1iya. Makasih.”

T HR A : 89, (Azuki-chan, hal. 79)

Ken-chan D Ou”’

Ken-chan :“Yup.”

Analisis:

Shuujoshi di atas berfungsi untuk menyatakan perintah. Shuujoshi yona (gabungan
dari shuujoshi yo dan na) disini dapat digantikan dengan shuujoshi yo. Fungsi
shuujoshi na dalam kalimat ini adalah untuk memperhalus kalimat perintah yang

sebelumnya menggunakan shuujoshi yo namun tetap memiliki unsur ketegasan.
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Shuujoshi yona ini dapat digantikan dengan yone dengan menambahkan shuujoshi
ne di belakang shuujoshi yo.

Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

a HlBbolzn, KE L,
‘Keshi owattara, kaese yo.’ (O)

b. HLEBbOL-TZH, EE LA,
‘Keshi owattara, kaese yo ne.” (O)

c. HLEDbH-=H, Ikt

‘Keshi owattara, kaese ne.’ (X)
Data 6

[Gambar 4.6] : Data 6

S3otUy

NELHR A BT ELRAL L. WD, B ADEL
Do o o (Azuki-Chan, hal. 31)

Kaoru-chan : ‘Azuki-chan... ii naa... Ken-chan no tonari...’

Kaoru-chan : “Azuki-chan beruntung ya... Bisa sebelahan sama Ken-
chan...”

Analisis:

Shuujoshi na pada kalimat ini berfungsi untuk menunjukkan emosi atau perasaan
yang dirasakan pembicara pada saat itu. Dapat disubstitusikan dengan shuujoshi
ne karena memiliki arti dan fungsi yang sama yaitu untuk menunjukkan perasaan
iri dan kecewa, namun tidak dapat disubstitusikan dengan shuujoshi yo karena di
dalam shuujoshi yo tidak terdapat fungsi untuk menyatakan kedua perasaan

tersebut.
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Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

s T EIBRAs v Rz ZrBRADEIRY s,

‘Azuki-chan.

.. ii nee... Ken-chan no tonari..." (O)

b. HTEHLRA o o VK= TUBboADLERY, , |

‘Azuki-chan.

Data 7

.. il yoo... Ken-chan no tonari..." (X)

[Gambar 4.7] : Data 7
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VHE<
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HTEHoA

Azuki-chan
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NEHHLR N
Kaoru-chan
Kaoru-chan

Analisis:

e AR ¢
> 5 ot v et S

chTEDbRA, DB LA, HELEDEBRELEES D
Mol K —,

© ‘Azuki-chan, Kaoru-chan. go nensei no tokyousou shuugou

kakatta yoo.’

: “Azuki-chan, Kaoru-chan, peserta lomba lari kelas lima

disuruh berkumpul lho!”

WA
2 Un’
: “Baiklah.”

c Rz —, fEEE, (Azuki-Chan, hal. 54)
. Yada naa, tokyousou.’
: “Oh tidak! Lombanya (sudah mau mulai).”

Shuujoshi na pada kalimat ini berfungsi untuk menunjukkan emosi atau perasaan

yang dirasakan pembicara pada saat itu. Shuujoshi na di atas dapat disubstitusi-

kan dengan shuujoshi ne karena memiliki fungsi yang sama, yaitu menunjukkan
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emosi dan perasaan takut. Apabila di-substitusi dengan shuujoshi yo maka kalimat

tersebut akan memiliki fungsi berbeda, yaitu untuk menunjukkan omelan atau

menggerutu.

Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

a. X°h—. tEEiE.
‘Yada nee, tokyousou.’ (O)
b. XX —. FEHAE,

‘Yada yoo, tokyousou.’ (X)

Data §

[Gambar 4.8] : Data 8

AN (¢

ZHAstE

Tago Sensei
Guru Tago

HTEHRA

Azuki-chan
Azuki-chan

ELibes

Tago Sensei

Guru Tago

CA2HILNZ AR I LAT, RADHDN?

. ‘N? Noyama konna ushiro de, mieru no ka?’

: “Ng? Kalau Noyama duduk di belakang seperti ini memangnya
nanti bisa melihat?”’

J VO TS T oAV FS |
UHivers Me wa iin desu’.’
:“Ah....... Mata saya sehat kok.”

cAh—, T, BTV OLEIDIE I ST B,
TR IZITWVDWDN, o o o (Azuki-Chan, hal. 29)
2 ‘Nn, maa, Noyama wa itsumo mae no hou datta kara na. Tama
niwaiika... ... f
: “Hmm, yah, karena Noyama selalu di depan, kali ini duduk di
belakang sepertinya tidak apa.”
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Analisis:

Shuujoshi di atas berfungsi untuk menegaskan kepada lawan bicara mengenai apa
yang dibicarakan. Pak guru Tago menegaskan kata-katanya dengan memberikan
partikel akhir na pada akhir kalimatnya. Shuujoshi na dalam kalimat ini dapat
diganti dengan shuujoshi ne dan yo karena apabila diterjemahkan masih memiliki
arti dan fungsi yang sama.

Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

a. A—., T, HFULTWOLFEIDIEIE>bR, TTERIZEFTVN
73)0 (e} (e} (e}
‘Nn, maa, Noyama wa itsumo mae no hou datta kara ne. Tama ni wa ii
ka... ... "(O)

b. A—, b, HFINIWVWHOLEZ DT oD Ly ZFIZIE0W
75)0 o o o

‘Nn, maa, Noyama wa itsumo mae no hou datta kara yo. Tama ni wa_ ii

ka...... "(0)

Data 9

[Gambar 4.9] : Data 9
A\ Y

"z Bh < A Db, BT E, TRV LR A
Yuunosuke-kun : ‘Are, Azuki, genkinai jyan.’
Yuunosuke-kun : “Eh, Azuki, kau sedang sedih?”

HTEBLRA D¢ ed DAy BARITEROE TRIESR,
Azuki-chan 2 U... uun. Sonna koto nai yo. Genki da yo.’
Azuki-chan : “Ti... tidak. Tidak ada apa-apa. Aku baik-baik saja.”
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2B < A X2
Yuunosuke-kun : ‘Sou?’
Yuunosuke-kun : “Begitu?”

HIETHRoA B o0 TEITHEMNEDND, o

Azuki-chan .7 A... Kyou zutto ame dakara...’
Azuki-chan : “Ah... Hari ini karena hujan terus, jadi...”
Bz 8h < A JidrersitasFs M b ATl oS B aWirag bR et

e —a b2 ADHWIEEDL LANRT T E,
(Azuki-chan, hal. 80)
Yuunosuke-kun : ‘A’, soo kaa! Ame da to soto de asobenakute tsumaranai yo na.
Yoko-chan no uranai wa omoshirokatta kedo.’

Yuunosuke-kun : “Ah, begitu! Karena hujan dan ga bisa main di luar, jadinya
membosankan ya! Tapi ramalannya Yoko-chan tadi menarik
sih.”

Analisis:

Shuujoshi na di atas berfungsi untuk membuat lawan bicara setuju atau memiliki

opini yang sama. Yuunosuke-kun menyampaikan pendapat bahwa Azuki-chan

mungkin terlihat sedih karena hujan yang terus-menerus turun sehingga tidak bisa
bermain di luar kelas. Dalam budaya orang Jepang, biasanya seseorang yang
mengemukakan opini akan secara otomatis membuat lawan bicaranya setuju
dengan opini yang disampaikannya. Biasanya lawan bicara akan menanggapinya
dengan kalimat ‘un, sou desu’ atau ‘un, sou to omou’ dan sebagainya. Dapat
disubstitusikan dengan shuujoshi ne namun kurang tepat bila disubstitusikan
dengan shuujoshi yo. Hal tersebut dikarenakan shuujoshi yo berfungsi untuk
menjelaskan sesuatu yang belum diketahui oleh lawan bicara, sedangkan dalam
dialog di atas, kedua pihak sama-sama mengetahui tentang topik yang dibicarakan.

Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

a. o, T—h— | WIZEATESRZRS THOE LRV,

‘A, soo kaa! Ame da to soto de asobenakute tsumaranai ne.’ (O)
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b. o, T—h— I WEEHITESLRSTOELRWVEA,

‘A’, 500 kaa! Ame da to soto de asobenakute tsumaranai yo ne.’ (O)
co B T NI LEATEARI TOELRDE,

‘A’, s00 kaa! Ame da to soto de asobenakute tsumaranai yo.’ (X)
Data 10

[Gambar 4.10] : Data 10

Kz W< A c BEBVS L LIR oo TN R AR D,
Yuunosuke-kun : ‘Danjo ga isshoni kaettatte ii jan naa.’
Yuunosuke-kun : “Cewek cowok kalau pulang bareng itu hal yang bagus kan?”

HTEHboA 9 As (Azuki-Chan, hal. 156)

Azuki-chan :‘Un.
Azuki-chan : “Iya.”
Analisis:

Yuunosuke-kun mengemukakan pendapat bahwa bila wanita dan pria pulang
bersama itu hal yang baik karena ia akhirnya bisa semakin dekat dengan Azuki-
chan. Azuki-chan pun dengan spontan menjawab ‘un’ yang menandakan bahwa ia
setuju dengan opini dari Yuunosuke-kun. Shuujoshi na di atas bisa di-
substitusikan dengan shuujoshi ne, namun kurang tepat bila disubstitusikan
dengan shuujoshi yo.

Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

a. BBV o L XIlmo7z2 T LR Ada,
‘Danjo ga isshoni kaettatte ii jan ne.” (O)
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b. BB W5 L rilgolzo TNt AL—,
‘Danjo ga isshoni kaettatte ii jan yoo.” (X)

Data 11

[Gambar 4.11] : Data 11
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HTEHrA THhdb, I—abrAllroT IHELLZOE
NDDWND ! | ATz L7, (Azuki-Chan, hal.

32)

Azuki-chan . ‘Demo naa, Yoko-chan ni mukatte ‘Atashi mo kono seki ga ii
no!’ nante ienaishi naa.’

Azuki-chan : “Tapi sayangnya, aku tidak bisa seperti Yoko-chan yang bisa

1999

bicara (terang-terangan): ‘Aku juga pengen (duduk) di kursi ini
Analisis:

Shuujoshi na di atas berfungsi untuk menekankan pendapat si pembicaranya dan
biasanya diakhiri dengan ‘fo omou’, walaupun dalam kalimat di atas kata ‘to
omou’ tidak ada, namun kalimat ini memiliki makna yang sama. Dapat
disubstitusikan dengan shuujoshi ne dan shuujoshi yo.

Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

a THERH. I—aboAll0noT BT OFRNND ] 78
TR IR W LR,
‘Demo naa, Yoko-chan ni mukatte ‘Atashi mo kono seki ga ii no!’ nante
ienaishi nee.’ (O)

b. THedh, I—abeAllLehn> T [HELLZOHBNNVOD ! | 72
A TRV L L —,
‘Demo naa, Yoko-chan ni mukatte ‘Atashi mo kono seki ga ii no!’ nante
ienaishi yoo.’ (O)
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Data 12

[Gambar 4.12] : Data 12
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HTEbo 1 FIKN T uvF—LnoL oBE2B 9 R — (Azuki-
Chan, hal. 97)

Azuki-chan : ‘Tedzukuri kukkii toka tsukucchaou ka naa.’
Azuki-chan : “Haruskah (apa sebaiknya) aku membuat kue ya?”
Analisis:

Fungsi shuujoshi na di atas berfungsi untuk memastikan kepada diri sendiri
mengenai apa yang dipikirkan dan dilakukan oleh diri sendiri. Ini hampir sama
dengan fungsi yang menunjukkan pertanyaan, namun biasanya fungsi ini ditandai
dengan pertanyaan retoris yang hanya ditujukan pada diri si pembicara itu sendiri
dan berkaitan dengan hal apa yang harus ia lakukan. Dapat disubstitusikan dengan
shuujoshi ne apabila shuujoshi ka dihilangkan dan kata kerjanya diubah menjadi
bentuk jishokei. Tidak dapat disubstitusikan dengan shuujoshi yo.

Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

a. TN T yF—Lh o555 iR—,
“Tedzukuri kukkii toka tsukucchaou ka nee.’ (X)

b. TN T vFx—LO<ob0EBIrR—,
‘Tedzukuri kukkii toka tsukucchaou nee.’ (X)

¢t TV T vF—bholabeB I,
‘Tedzukuri kukkii toka tsukucchaou ka yoo.’ (X)
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d Fo0 7 vx—Lho2X{osb%EBI X,
‘Tedzukuri kukkii toka tsukucchaou ka yoo.” (X’)

e.. FOLKNT wF—=bh ol B,
‘Tedzukuri kukkii toka tsukuru nee.” (O)

Data 13

[Gambar 4.13] : Data 13

HT XL D EIDIERELEINR, o o XA LAY,
(Azuki-Chan, hal. 116)

Azuki-chan : ‘Umaku wataseru ka na... Dame kamo shirenai...’

Azuki-chan : “Bisa tersampaikan dengan lancar atau tidak ya? Mungkin
tidak bakal berhasil...”

Analisis:

Shuujoshi na di atas berfungsi untuk menyatakan kalimat tanya. Kalimat tanya ini
dapat ditujukan pada diri sendiri maupun pada orang lain. Shuujoshi na disini
hampir selalu berdampingan dengan shuujoshi ka sehingga menjadi ‘kana’.
Shuujoshi na pada kalimat di atas tidak bisa digantikan dengan shuujoshi ne
maupun yo karena bila diartikan akan memiliki fungsi dan makna yang berbeda.
Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

A DFELSDEEDLINN, o o XA LIV, o o
‘Umaku wataseru ka ne... Dame kamo shirenai...” (X)

b. YFELIbBLEELENL, . . XA LIV, L,

‘Umaku wataseru ka yo... Dame kamo shirenai...” (X))
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Data 14

[Gambar 4.14] : Data 14
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HTx S WD AIZE R D LW, (Azuki-chan, hal. 4)

Azuki : Ti hito ni aeru to ii na.’

Azuki : “Alangkah bagusnya kalau bisa bertemu dengan orang (cowok)
yang baik.”

Analisis:

Pada kalimat di atas fungsi shuujoshi na adalah untuk menyatakan pendapat
sekaligus menyatakan harapan atau keinginan si pembicara. Dalam hatinya, Azuki
memiliki harapan bahwa dia ingin bertemu dengan seseorang yang baik dan
membuatnya tertarik. Dapat disubstitusikan dengan shuujoshi ne dan shuujoshi yo
namun fungsinya akan hanya menyatakan pendapat saja dan bukan untuk
menyatakan keinginan.

Contoh penggunaan substitusi ne dan yo:

a WWAIZERZ A E Vi,
‘Ii hito ni aeru to ii ne.’ (X)
b. WWAIZEZDHENVNE,
‘i hito ni aeru to ii yo.” (X)
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Untuk mengetahui apakah shuujoshi na dapat saling bersubstitusi dengan

shuujoshi ne dan yo atau tidak, dapat dilihat pada tabel berikut ini:

[Tabel 4.2] Substitusi Shuujoshi Na

Fungsi ;lestltl;sol Keterangan
Dapat  ditambahkan dengan
shuujoshi yo menjadi ‘nayo’.
Dapat pula disubstitusikan
. dengan yo apabila  Kkata

Nemranklay g * * kerjinya dikonjuirasikan dari
bentuk  jishokei (bentuk
kamus) menjadi ‘naide
kudasai’ atau ‘te wa ikemasen’

Menunjukkan perintah v v

Menunjukkan emosi atau 7 <

perasaan

Menegaskan mengenai suatu hal v v

(topik pembicaraan)

Membuat lawan bicara setuju atau

memiliki ~ opini  yang sama| 1

mengenai apa yang kita rasakan

dan pikirkan

Menekankan pendapat pribadi v v
Dapat disubstitusikan dengan

Memastikan kepada diri sendiri shuujoshi ne apabila shuujoshi

mengenai apa yang dipikirkan | % % | ka dihilangkan = dan kata

dan dilakukan oleh diri sendiri kerjanya  diubah  menjadi
bentuk jishokei

Menyatakan kalimat tanya x x

Menyatakan harapan atau < < Apabila 4 d'isubstitusikan

Leinginan Sbicara dengan shuwoshz ne atau yo
maka fungsinya akan berubah

4.2.2 Shuujoshi Ne

Dalam manga Azuki-Chan jilid 1 ini, peneliti mengambil 5 kalimat yang

mengandung shuujoshi ne sebagai data penelitian yang memiliki fungsi sebagai

berikut sesuai dengan pendapat yang telah diungkapkan oleh Chino dan Sudjianto:




40

Data 15

UK SRR OD LRI oBbR Yo b ET U AR
Jidama : ‘Enayatsu no tonari ni nacchauttara hisan damon nee.’
Jidama : “Kalau yang di sebelah kita ternyata orang yang tidak kita

sukai, bakalan sengsara kan?”

nELIHYA IR — MBS ob% 5 HFERUKEL
= —, (Azuki-Chan, hal. 22)

Kaoru-chan . ‘Sou yo nee. Jinsei kuraku nacchau, hantoshi onaji seki dashi
saa.’
Kaoru-chan : “Betul. Kehidupan kita bakal jadi suram karna kita terjebak

setengah tahun di tempat duduk yang sama.”
Analisis:
Shuujoshi ne di atas berfungsi untuk menunjukkan ketegasan pikiran atau
pendapat si pembicara. Dalam penggunaan shuujoshi ne ini, biasanya pembicara
mengungkapkan pendapatnya dan akan mendapatkan respon dari lawan bicaranya,
seperti ‘sou desu ne’, ‘sou yo’ dan sebagainya. Dapat disubstitusikan dengan
shuujoshi na maupun shuujoshi yo.

Contoh penggunaan substitusi na dan yo:

a R ODERNITRa bR ) 2Tab b=,
‘Yanayatsu no tonari ni nacchauttara hisan damon naa.’ (O)
b. XRRLODERY IR obe I ol be b AL —,

‘Yanayatsu no tonari ni nacchauttara hisan damon yoo.’ (O)
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Data 16

[Gambar 4.16] : Data 16

NELIBELAL ESLEDO?2HTELLAL? TRARVR, ANH -

T=D?
Kaoru-chan :‘Doushita no? Azuki-chan? Genkinai ne, nanka atta no?’
Kaoru-chan : “Ada apa, Azuki-chan? Kau Sedang sakit ya? Atau ada
sesuatu?”’

&)f%%)@h : %OO o o 5 5/]-/\ /\\‘Oc:/)o o o

Azuki-chan 2 A’ uun, betsu ni’...’
Azuki-chan : “Ah... Tidak, tidak ada apa-apa kok.”
Analisis:

Shuujoshi ne pada kalimat di atas berfungsi untuk menyatakan pertanyaan,
keraguan sekaligus untuk mendapatkan sebuah kepastian. dapat digantikan dengan
shuujoshi na apabila sebelumnya ditambahkan dengan partikel ‘ka’ menjadi
‘kana’ agar memiliki arti dan fungsi yang sama. Sedangkan untuk shuujoshi yo,
tidak dapat menggantikan, namun bisa ditambahkan sebelum shuujoshi ne
sehingga menjadi ‘yone’.
Contoh penggunaan substitusi na dan yo:
a JLRRNR, BB STED?

‘Genkinai na, nanka atta no?’ (X)

b.. JRRWER BRAuNDoTaD?
‘Genkinai yone, nanka atta no?’ (O)
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C. TLRILVIIR, TR oD ?
‘Genkinai kana, nanka atta no?’ (O)

Data 17

[Gambar 4.17] : Data 17

08T, B ol e it
Sy S TN

7
L }
L\

t}if;’/
%
+ob L

N
XN B3
rem
A A <,

Oy
<

BRESA

Okaasan

Ibu

bfaebeh
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Azuki-chan

BREXA
Okaasan
Ibu

HTEXHoA

Azuki-chan
Azuki-chan

Analisis:

¢

PR g
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S?l Ezsziii >
) A [\rl % 3

il

W TLE— BERERENG, XA, EAITR

f)f:E)i§;ijj&th%%

‘Ittadeshoo. Kyuuryouhi mae dakara, dame. Raigetsu ni
nattara kangaete ageru.’

: “Sudah dibilang kan. Karena belum gajian, jadi tidak bisa.

Kalau bulan depan, akan Ibu pertimbangkan.”

s BRIV
: ‘Onegai’!ll’
: “Kumohon!!”

DR, o o TRICK, VTR T,
. ‘Na... nani yo, maji ni natte...’
: “Apa... apa sih, jadi serius begitu...”

AR Fa5 ? (Azuki-chan, hal. 12)
: ‘Isshou no onegail!! Ne’?’
: “Ini permohonan seumur hidup!! Ya?”

Shuujoshi ne disini walaupun berdiri sendiri namun sudah bisa mewakili perasaan

pembicara yang memohon dengan sungguh-sungguh. Shuujoshi ne pada kalimat
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ini tidak dapat diganti dengan shuujoshi yang lain karena shuujoshi lainnya tidak
dapat berdiri sendiri.
Contoh penggunaan substitusi na dan yo:

a. —HEOBRNRNI RS2
‘Isshou no onegai!! Na’?’ (X)
b. —AEDBRNWI! L Lo ?

‘Isshou no onegai!! Yo’?’ (X)

Data 18

[Gambar 4.18] : Data 18

2 bt %
7& 3

HFEboh 1 VERDRAKIEA,
Azuki-chan : ‘Ikinari daininki da ne.’
Azuki-chan : “Dia langsung populer banget ya.”

NELIHLA o9 R, O8SREDE v FEbAR, H- LITEAT
C o720t &, (Azuki-Chan, hal. 10)

Kaoru-chan : ‘Sou ne, hisabisa no hitto da mon ne. Atashi wa taipu janai
kedo sa.’

Kaoru-chan : “lya, tahu-tahu jadi hit seperti itu. Tapi dia bukan tipeku.”

Analisis:

Shuujoshi ne yang terdapat pada kalimat yang diucapkan Azuki berfungsi untuk
menyatakan rasa kagum atau pujian, sedangkan shuujoshi ne yang diucapkan
Kaoru-chan berfungsi untuk menyatakan persetujuan terhadap opini lawan bicara.

Apabila shuujoshi ne dalam kalimat Azuki-chan digantikan dengan shuujoshi na
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maka fungsinya akan berubah untuk membuat lawan bicara setuju atau memiliki
opini yang sama dengan pembicara.

Contoh penggunaan substitusi na dan yo:

a WERDKRARELR,
‘Ikinari daininki da na.’ (O)

b. WERDRANRIZE
‘Ikinari daininki da yo.’ (X)

Data 19

[Gambar 4.\19] : Data 19
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Ay A%
Azuki-chan : ‘Kaoru-chan, Jidama, mata chikaku no seki ni narete ureshii
ne.’
Azuki-chan : “Kaoru-chan, Jidama, kita duduk berdekatan lagi menye-
nangkan ya.”

MEBELBRA By DA, B2 NER, (Azuki-Chan, hal. 33)

Kaoru-chan 2 ‘A, un, honto da ne.’
Kaoru-chan : “Ah, 1ya, benar-benar menyenangkan.”
Analisis:

Shuujoshi ne yang diucapkan oleh Azuki-chan berfungsi untuk menyatakan
pendapat, sedangkan shuujoshi ne yang diucapkan oleh Kaoru-chan berfungsi

untuk menyatakan persetujuannya terhadap opini atau pendapat yang disampaikan
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lawan bicaranya. Shuujoshi ne yang terdapat pada kalimat yang diucapkan Kaoru-

chan ini bisa saja digantikan oleh shuujoshi na, tapi kalimatnya akan memiliki

fungsi yang berbeda dan tidak tepat dalam penggunaannya.

Contoh penggunaan substitusi na dan yo:

a. . 2l B LIZ7R,
‘A, un, honto da na.’ (X)
b. », A, KL

<~0

‘A, un, honto da yo.’ (O)

Untuk mengetahui apakah shuujoshi ne dapat saling bersubstitusi dengan

shuujoshi na dan yo atau tidak, dapat dilihat pada tabel berikut ini:

[Tabel 4.3] Substitusi Shuujoshi Ne

Substitusi

Fungsi Na Yo Keterangan
Dapat disubstitusikan dengan
Menunjukkan pertanyaan atau b - zggg{ifrﬁya na d&i tamﬁgﬁigz
& fauan dengan shuujoshi ka sehingga
menjadi ‘kana’
Menunjukkan perasaan kagum, v <
pujian, kecewa, terkejut
Menunjukkan ketegasan pikiran ‘/ v
atau pendapat si pembicara
Menunjukkan persetujuan % v
terhadap opini lawan bicara
. . Khusus ne yang berdiri sendiri,
Mepunjukkan permintaan atau v v | tidak dap}e/lt gdisubstitusikan
PRBPS dengan shuujoshi lainnya
Menyatakan ajakan x v

4.2.3 Shuujoshi Yo

Dalam manga Azuki-Chan jilid 1 1ni, penelitt mengambil 5 kalimat yang

mengandung shuujoshi yo sebagai data penelitian yang memiliki fungsi sebagai

berikut sesuai dengan pendapat yang telah diungkapkan oleh Chino:
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[Gambar 4.20] : Data 20

HeEZ B < A

Yuunosuke-kun
Yuunosuke-kun

BT EHoA

Azuki-chan
Azuki-chan

ez B < A

Yuunosuke-kun
Yuunosuke-kun

bTEHe
Azuki-chan
Azuki-chan
Analisis:

L FRTRN=T 4 —RDATEGFE, bTEHI N2

. ‘Kazoku de paatii yarun dakedo, Azuki mo konai?’

: “Aku ada pesta (Natal) dengan keluarga. Azuki mau datang
tidak?”

P X 29IV TVND?
. ‘E? Uso! Itte ii no?’
: “Eh? Masa? Tidak apa-apa kalau aku datang?”

O, BWTE, ABZWEO BT LWL &—,
. ‘Un, oide yo. Ninzuu ooi hou ga tanoshii saa.’
: “Yup, datang saja, makin banyak orang pasti makin asyik.”

TN WL B! (Azuki-Chan, hal. 95)
: Zettai iku! Tku kara ne!’
: “Aku pasti datang! Pasti!”

Shuujoshi yo di atas berfungsi untuk menyatakan ajakan. Bisa disubstitusikan

dengan shuujoshi ne, namun shuujoshi na tidak bisa karena dalam shuujoshi na

tidak ada yang berfungsi sebagai ajakan.
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Contoh penggunaan substitusi na dan ne:

a- DA BT AL WIFI Bl LinbE—,
‘Un, oide na. Ninzuu ooi hou ga tanoshii saa.’ (X)
YA BWOTR, AEZWIEINTZDOLINL E—,

c. ‘Un, oide ne. Ninzuu ooi hou ga tanoshii saa.’ (O)

Data 21

[Gambar 4.21] : Data 21
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Tago Sensei . ‘Kora kora, kojintekina aisatsu wa ato ni shite, kimi wa se ga
takai kara, ichiban ushiro no seki da yo.’

Guru Tago : “Hei, hei, ucapan salam pribadinya nanti saja, karena kamu

badannya tinggi, duduklah paling belakang ya.”
2B < A : 1Z—\, (Azuki-Chan, hal. 8)
Yuunosuke-kun : ‘Haai.’
Yuunosuke-kun : “Baiik.”
Analisis:
Shuujoshi yo dalam kalimat di atas berfungsi untuk menyatakan perintah. Dapat

digantikan dengan shuujoshi na dan ne karena bila diterjemahkan akan memiliki

arti dan fungsi yang sama.



48

Contoh penggunaan substitusi na dan ne:

a- THhI by EANRSWYE2DIEH LT LT ERITENREN NG D
HidAH LADIEIETR,
‘Kora kora, kojintekina aisatsu wa ato ni shite, kimi wa se ga takai kara,
ichiban ushiro no seki da na.’ (O)

b. ZHI6H. HAMRHNEDIEHLICL T, ERFERENNL, W
HIXA 9 LADKTIER,
‘Kora kora, kojintekina aisatsu wa ato ni shite, kimi wa se ga takai kara,
ichiban ushiro no seki da ne.” (O)

Data 22

[Gambar 4.22] : Data 22
Y (759

U chrodrubor, FIHLLENSRVTE o, (Azuki-
Chan, hal. 36)

Jidama . ‘Chotto Ken-chan, gomi chirakasanaide yo’!’

Jidama : “Hentikan, Ken-chan, jangan membuat debunya bertebaran!”
Analisis:

Shuujoshi yo di atas berfungsi sebagai sebuah larangan yang lebih keras dari ne.
Shuujoshi yo di kalimat tersebut tidak dapat digantikan dengan shuujoshi ne
karena akan mengurangi tingkat ketegasannya. Bisa digantikan dengan shuujoshi

na apabila kata ‘chirakasanaide’ diubah menjadi ‘chirakasu’.
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Contoh penggunaan substitusi na dan ne:

- brokZ bk ZIHLPERNTR,
‘Chotto Ken-chan, gomi chirakasanaide na’!’ (X)

b. BrollrryboA, AIL6NIRNTHR,
‘Chotto Ken-chan, gomi chirakasanaide ne’!’ (X)

c. brothrrbrh, IILLNTRRS,

‘Chotto Ken-chan, gomi chirakasu na’!” (O)

Data 23

[Gambar 4.23] : Data 23
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Jidama
Jidama
MEHH R A

Kaoru-chan
Kaoru-chan

HTEHRA
Azuki-chan
Azuki-chan
THw
Jidama

Jidama

cBIZIEFTa IRV o T, Wo TS HIZE, MED
RNFEZ LD EHETEoT-ATER,

‘Otoko ni wa kyoominaitte, itteta kuse ni sa, Tomo-chan
Makoto no koto suki dattan da ne.’

: “Walaupun dia bilang ga tertarik sama cowok, tapi dilihat dari

kepergiannya, Tomo-chan suka pada Makoto ya.”

RPN o o BT ITLS L,

. ‘E? Sonna... Omoisugoshi kamo yo.’
: “Eh? Hal itu... bukankah pikiran yang terlalu jauh?”

iy

. ‘Soo da yoo.’
: “Iya betul.”

SRAT2I I UV BESAOHEBLRLTH
%&b 2K, (Azuki-Chan, hal. 88)

: ‘Nande? Mie mie janai, okaasan no youji nante aru wake nai

yo.’

: “Kenapa? Bukankah alasan ada urusan dengan ibunya itu cuma

bohong saja kan?”
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Analisis:

Ada tiga buah shuujoshi yo dalam dialog di atas. Shuujoshi yo yang pertama
berfungsi untuk memastikan sesuatu, bisa digantikan dengan shuujoshi na dan ne.
Shuujoshi yo yang Kkedua berfungsi untuk menyatakan persetujuan atau
menegaskan sesuatu, bisa ditambahkan dengan shuujoshi na sehingga menjadi
‘yona’ ataupun shuujoshi ne sehingga menjadi ‘yone’. Sedangkan shuujoshi yo
yang terakhir berfungsi untuk memberikan penjelasan atau menegaskan
argumennya, dapat disubstitusikan dengan shuujoshi na dan ne.

Contoh penggunaan substitusi na dan ne:

2. YT ITULRWN, BRESADAERATH D HbiFRW R,
‘Nande? Mie mie janai, okaasan no youji nante aru wake nai na.’ (O)
b. TEIZULARV., BEISAOHFELRATHDL BTN,

‘Nande? Mie mie janai, okaasan no youji nante aru wake nai ne.’ (O)

Data 24

oot A CHTEONRNVEIHT E A5,
Ken-chan : ‘Azuki no pantsu wa azuki iroo’.’
Ken-chan : “Celana dalam Azuki warnanya azuki (merah kecoklatan)!”’
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P ST B, O En s NG EVRAITE DT
FBHRE T ! (Azuki-Chan, hal. 5)

Jidama . ‘Nani are, hiddooi’! Sekuhara yo! Kousoku de torishimaru
beki da wa’!’

Jidama : “Apa-apaan itu, keterlaluan! Itu pelecehan seksual! Dia harus

dapat hukuman!”
Analisis:
Shuujoshi yo pada kalimat di atas berfungsi untuk membantu Jidama dalam
mengekspresikan kemarahannya yang menggebu-gebu. Shuujoshi yo di dalam
dialog ini tidak dapat digantikan oleh shuujoshi yang lain karena shuujoshi na dan
ne tidak memiliki fungsi untuk mewakili perasaan marah.
Contoh penggunaan substitusi na dan ne:

a. RThI, Do E—Wo, EZNT !
‘Nani are, hiddooi’! Sekuhara na!’ (X)

b. RNIHN, o E—=Wn, I TR
‘Nani are, hiddooi’! Sekuhara ne!” (X)

Untuk mengetahui apakah shuujoshi yo dapat saling bersubstitusi dengan
shuujoshi na dan ne atau tidak, dapat dilihat pada tabel berikut ini:

[Tabel 4.4] Substitusi Shuujoshi Yo

Fungsi f;;bstltljl\z Keterangan
Menyatakan ajakan x v
Khusus untuk larangan: dapat
diganti dengan shuujoshi na
apabila kata kerjanya
Menunjukkan suatu permohonan, v v d11<.onJuga51kan_ dari Ureivok
. naide kudasai atau te wa
perintah atau larangan ikemasen  menjadi  bentuk
Jishokei. Tidak dapat
disubstitusikan dengan
shuujoshi ne
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Substitusi

Fungsi Na Ne Keterangan
Khusus untuk menjelaskan
sesuatu: apabila hal tersebut
sudah diketahui oleh kedua
Menunjukkan suatu pernyataan p}hak, o Wijer breh
. disubstitusikan - dengan  ne.
untuk memastikan, menegaskan v v V
: namun apabila hal tersebut
atau menjelaskan sesuatu . -
adalah informasi baru, maka
tidak dapat  disubstitusikan
dengan shuujoshi na ataupun
ne
Menunjukkan omelan, amarah < £
atau menghina




BAB V

KESIMPULAN DAN SARAN

5.1 Kesimpulan

Setelah  dilakukan analisis pada sub-bab Pembahasan, dapat ditarik
kesimpulan sebagai berikut:
1. Shuujoshi Na

Shuujoshi na pada manga Azuki-Chan memiliki 9 fungsi, yaitu: (1)
menunjukkan larangan, (2) menunjukkan perintah, (3) menunjukkan emosi atau
perasaan, (4) menegaskan pada lawan bicara mengenai topik yang dibicarakan, (5)
membuat lawan bicara setuju atau memiliki opini yang sama mengenai apa yang
kita rasakan dan pikirkan, (6) menekankan pendapat pribadi, (7) memastikan
kepada diri sendiri mengenai apa yang dipikirkan dan dilakukan oleh diri sendiri,
(8) menyatakan kalimat tanya, (9) menyatakan harapan atau keinginan pembicara.
2. Shuujoshi Ne

Shuujoshi ne pada manga Azuki-Chan memiliki 6 fungsi, yaitu: (1)
menunjukkan pertanyaan atau keraguan, (2) menunjukkan perasaan kagum, pujian,
kecewa, atau terkejut, (3) menunjukkan ketegasan pikiran atau pendapat si
pembicara, (4) menunjukkan persetujuan terhadap opini lawan bicara, (5)

menunjukkan permintaan dan perintah, (6) menyatakan ajakan.
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3. Shuujoshi Yo

Shuujoshi yo pada manga Azuki-Chan memiliki 4 fungsi, yaitu: (1)
menyatakan ajakan, (2) menunjukkan suatu permohonan, perintah, atau larangan,
(3) menunjukkan suatu pernyataan untuk memastikan, menegaskan atau
menjelaskan sesuatu, (4) menunjukkan omelan, amarah atau menghina.
4. Ketiganya dapat saling bersubstitusi satu sama lain apabila memiliki fungsi:
(1) menunjukkan perintah, (2) menunjukkan ketegasan pikiran, (3) menekankan
pendapat pribadi.

Shuujoshi na yang hanya dapat bersubstitusi dengan shuujoshi ne adalah yang
berfungsi untuk: (1) menunjukkan emosi atau perasaan si pembicara, (2) membuat
lawan bicara setuju atau memiliki opini yang sama mengenai apa yang Kkita
rasakan dan pikirkan,

Shuujoshi ne yang hanya dapat bersubstitusi dengan shuujoshi yo adalah yang
berfungsi untuk: (1) menyatakan ajakan, (2) menunjukkan persetujuan terhadap

opini lawan bicara

5.2 Saran

Penelitian in1 hanya membahas bagian kecil dari seluruh kajian mengenai
partikel dalam bahasa Jepang. Adapun saran yang dapat penulis berikan adalah
penelitian ini dapat dijadikan bahan referensi untuk penelitian selanjutnya yang
berkaitan erat dengan shuujoshi. Objek kajian yang diteliti dapat berupa fungsi-
fungsi yang terdapat pada jenis shuujoshi lainnya, seperti sa, wa, zo, ze, dan

sebagainya dengan mengambil sumber data yang sama dengan penelitian ini
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LAMPIRAN SINOPSIS CERITA

Azuki-Chan (&7 & & % /) adalah judul manga dan anime tentang seorang

murid SD bernama Azusa Noyama yang biasa dipanggil dengan Azuki-chan oleh
teman-temannya karena ketika dia masih kecil, tidak sengaja dipanggil Azuki. Azuki
berusia 11 tahun dan duduk di kelas 5 SD. Azuki tidak pernah menyukai nama
panggilannya, hingga pada suatu hari ada anak baru bernama Yuunosuke Ogasawara
masuk ke kelasnya. Di hari yang sama dia bergabung, lagi-lagi nama Azuki dibuat
lelucon oleh seorang anak lelaki bernama Ken-chan. Yuunosuke-kun yang kebetulan
lewat pun segera menghafal nama anak perempuan pertama yang ia tahu. Azuki
senang sekali dan langsung suka pada Yuunosuke-kun, juga pada nama panggilan
yang selalu dia benci. Yuunosuke yang tampan dan supel dalam sehari menjadi
populer baik di kalangan anak laki-laki maupun anak-anak perempuan. Azuki
gampang cemburu jika melihat Yuunosuke ngobrol dengan anak perempuan lainnya
dan kesal kenapa Yuunosuke tidak pernah menyadari rasa sukanya. Azuki yang
sering merasa minder semakin ‘terpukul’ saat mengetahui bahwa anak tercantik di
kelasnya juga ikut menyukai Yuunosuke. Azuki tinggal bersama ibunya, Keiko, dan
ayahnya, Tadashi, dengan adik lelakinya yang bernama Daizu, di sebuah apartemen.
Azuki punya tiga teman baik, yaitu Kaoru Nishino, Midori Kodama dan
Tomomi Takahashi. Kaoru diam-diam menyukai Ken-chan namun tidak diterima

karena Ken-chan ternyata menyukai Azuki. Meskipun begitu, Kaoru tetap
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menganggap Azuki sebagai teman baiknya. Rambut Kaoru pirang, sifatnya tenang
dan sensitif, jadi Kaoru sering menangis. Kaoru tinggal bersama ibunya, yang
memiliki sebuah salon dekat apartemen Azuki.

Midori Kodama adalah anak perempuan tomboy dan dia membenci namanya
sama seperti Azuki, jadi teman-teman dekatnya memanggilnya dengan nama Jidama.
Jidama tinggal bersama neneknya. Jidama tidak pernah merasa suka siapapun, namun
ketika ia menangkap penjahat yang masuk ke rumahnya, wajah pencuri itu tidak
pernah bisa ia lupakan.

Tomomi, yang sering dipanggil Tomoko atau Tomo adalah ketua kelas. Dia
menggunakan kacamata dengan rambut pendek yang hitam. Tomo menyukai Makoto
Sakaguchi, teman baik Yuunosuke yang sangat atletik. Makoto tidak menyadarinya,
namun pada akhirnya Makoto mengajak Tomo berkencan.

Makoto sendiri adalah seorang anak kaya raya namun bukan anak manja.
Makoto selalu tampak mengantuk di kelas dan sangat pintar. Salah satu teman
Yuunosuke dan sangat dekat dengannya.

Tidak hanya Azuki yang suka pada Yuunosuke namun hampir semua gadis
di kelas juga suka padanya. Salah satu dari mereka adalah Yoko Sakakibara, anak
perempuan kaya yang ibunya adalah teman ibu Yuunosuke. Jadi dia berpikir bahwa
Yuunosuke pasti akan jadi pacarnya dan berusaha memisahkannya dengan Azuki.

Ken "Ken-chan" Takayanagi juga teman baik Yunosuke. Dia teman masa
kecil Azuki jadi mereka sering bertemu. Orang tua Ken membuka kedai ramen di

dekat apartemen Azuki, Azuki suka memesan ramen dari tempat Ken.
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Jilid 1 sampai dengan jilid 5 menceritakan perjalanan kisah cinta Azuki dari
SD, SMP, SMA, hingga menikah. Jalan ceritanya ringan, mudah dipahami, dan

sangat menghibur.

[Gambar Lampiran 1] : Tokoh-tokoh dalam komik Azuki-Chan
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[Gambar Lampiran 2] : Grafik hubungan antar tokoh dalam komik Azuki-
Chan
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LAMPIRAN DATA TEMUAN SHUUJOSHI NA

BESERTA FUNGSINYA

No | Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi
U AT 2 B 7 Alangkah bagusnya kalau menyatgkgn harapan
1 o .. bisa bertemu dengan orang 4 atau keinginan
1i hito ni aeru to ii na. - :
(cowok) yang baik. pembicara
EPED DI %2 H &1 | Alangkah indahnya kalau menyatakan harapan
2 7. bisa merasakan berbagai 5 atau keinginan
Hokahoka no koi ni aeru to ii na. | macam cinta. pembicara
FEBRATEZIHISAD L . | .
o) G | Tomo-chan beruntung bisa menunjukkan emosi
3 ) : sebelahan sama 8 atau perasaan pembicara
Tomo-chqn wa Yuunosuke-kun | 7 oo 0o ke-kun ya! (irf)
no tonari de ii naa!
4 L= b, Benar begitu kah? |5 | menyatakan kalimat
Sou ka naa. tanya
7 NUH oS gas .
Z;i) Z;) fLE) A3 IEJ T BE Aku jadi pengen beli tas menyatakan harapan
5 y Cﬁ ° seperti itu juga. 16 | atau keinginan
Atashi mo kaban katte pembicara
moraoukanaa.
g/?/ok lj N . »I: ;:f)j: LeE Hcgiimcy S bt menyatakan kalimat
6 N A £ apa sebaiknya aku pergi 16 y
L.S’ou... Jja atashi mo okaasan to dengan ibuku juga ya? tanya
ikou kanaa.
E—L&, . . HBI{Nb® . .
: . 3! Menunjukkan emosi
ST, o . Bagaimana ini... Sudah .
7 . \ 17 | atau perasaan pembicara
Doushiyo... deokurechatta ka | terlanjur... (kecewa)
nd...
!
ESTINER A, L Tunggu! Sekar'ang ak'u menega§kan kepada .
8 sedang ada kerjaan (sibuk) 20 | lawan bicara mengenai
Matte! Ima daiji na... ! il
nih... apa yang dibicarakan
"z 7 - ! s
BEZBIS & 2T DD 7R Kira-kira Yuunosuke-kun menyatakan kalimat
9 | Yuunosuke-kun doko suwaru ka " 23
na duduk dimana ya? tanya
BEX., BREN 2L, bo .
bt Browiih Hei kamu, matamu kan
10 ~ % b bermasalah, jadi lebih baik 24 | menunjukkan perintah
Omae, me ga warui nara, motto | qquk di depan saja ya.
mae ga ii naa.
g—x P F 7 . |
- BT L oifn Kalau lawannya Yoko-chan, menunjukkan emosi
11 £o A . . | kayaknya aku ga bakal bisa 27 | atau perasaan pembicara
Youko-chan aite ja kachimenai menang, .. (minder)
na.
- —e g 1
12 | ~ SRR | Hei kalian, jangan berisik! 28 | Menunjukkan larangan
Kora, oogoe dasuna!
N 7- -
13 TBTBIEE Jangan berkelahi ya! 28 | Menunjukkan larangan

Kenka suruna yoo.
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No | Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi
i 5
%;)? Kanrifaya Plnivers Tak ada waktu lagi, ayo

rsith : o (kita) harus cepat-cepat 28 | menunjukkan perintah
Tonikaku hayaku suwacchaou ka duduk nih
na.

memastikan kepada diri

2 T T b ke, | e
Voo o Ve duduk disini saja deh. yang dip a
Un... koko ni shiyou... ka na. dilakukan oleh diri

sendiri
A—FBHLDDEEZXDOIF
I o tzinB ey F 72181V | Hmm, yah, karena Noyama
. L.~ menegaskan kepada
YN selalu di depan, kali ini . .

16 ° : duduk di belakan 29 | lawan bicara mengenai
Nn maa Noyama itsumo mae no : ; g apa yang dibicarakan
hou datta kara na, mata ni wa ii | sepertinya tidak apa.
ka.
hTEboh. . . LA
Ho o o T H DL I | Azuki-chan beruntung ya... menunjukkan emosi

1770 9= . Bisa sebelahan sama Ken- 31 | atau perasaan
Azuki-chan... ii naa... Ken-chan | chan... pembicara(iri)
no tonari...

EZ Il olehiz— . menyatakan kalimat
° ?

18 Doko data ka nag. Hmm... Dimana ya? 31 A

b LNALIZHE—FTITND | Apajangan-jangan aku magggtikan kepfla dirh
. sendiri mengenai apa
Mo Tlambip—, pernah berpapasan .

o j 1 icchi denganmu sewaktu di pantai 32 | yang dipikirkan dan
Moshlk.ashltara bicchi de a{’g p dilakukan oleh diri
surechigatteta kamo naa. ya: sendiri
Tbhdb, I—aberllte
222 T B Lt Z DA | Tapi sayangnya, aku tidak
WO ATV RIRW LR b¥sa seperti Yoko-chan yang menekankan pendapat

20 | 5, bisa bicara (terang- 32 pribadi
Demo naa, Yoko-chan ni mukatte | t€rangan): “Akujuga .

‘Atashi mo kono seki ga ii no!’ | PeNgen (duduk) di kursi ini
nante ienaishi naa.
AR SARIRD, & o & TC T BRT Apakah mungkin Dewi

pr | L TS AV I D I8 D o | A gmara sedikit berbaik hati | 33 | menyatakankalimat
KQ; no Megamt ga chotto dake padaku ya? y
mikata shite kureta no ka naa.

T R . i

22 ki D Ul{ VBRI DT 0 o Kira-kira lecet tidak ya... 39 neRyafaknd kalmat
Surimuichatta ka na... tanya

23 RIZMBH T2 72, o Kira-kira (kemarin) apa 44 menyatakan kalimat
Nani ka atta ka na... yang sudah terjadi ya? tanya
77 ADHINHEFE 72 N5 TUY | Apa tidak ada seorangpun

24 TRUNDDNTL 8 yang punya (yang menulis 49 menyatakan kalimat

Kurasu no naka ni sukina hitotte
inai no ka naa.

tentang) teman sekelas yang
disukainya ya?

tanya
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No | Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi
HEZBKADY b —HE L& .

Fiek (Pasti) menyenangkan ya menekankan pendapat

25 [C i ) kalau bisa lari estafet bareng | 52 cibadi
Yuunos_uk.e-kun no  riree. MO | oo ke-kun., p
tanoshimi da naa.

IO ToBNT s .
26 ;C 8 BraWijaya” Biives Apakah ini kerena berkat 53 menyatakan kalimat
£o teru-teru bouzu ya? tanya
Teru-teru bouzu no okage ka na.
P R, Oh tidak! (Lombanya) raRnjalan o

27 . 54 | atau perasaan

Yadanaa, tokyousou. Sudah mau mulai. [
pembicara(cemas)
b InBLBLLARBEORY |
SN - Hiks, Kaoru-chan yang . .
ST DIT =i o o 2. menunjukkan emosi
awalnya ga percaya diri

28 | W Lo 7 57 | atau perasaan

S\wWii vl ) malah bisa di posisi 3... WiaYa)
A, Kaoru-chan jishin no nai fuu Beruntungnyaaa... p
datta noni, san'i... ii naa...

29 ZHWedh, . . (Kaoru-chan) hebat sekali 64 menekankan pendapat
Erai naa... ya... pribadi
MEBZ2HL2ADKDEWN L %

30 TR B, Bukannya itu hanya pikiran 68 menyatakan kalimat
Kaoru-chan no ki no sei janai ka | Kaoru-chan saja? tanya
naa.

£ » f i_ .

31 A1 L ;b Yo e 0 DR Apakah ini... mantra ya? 69 miChyatakan kafifgt
Omajinai... ka naa. tanya
.. N Kalau penghapusnya sudah
i - 7

32 i L?LO Do DRE L7, selesai dipakai, kembalikan 79 | menunjukkan perintah
Keshi owattara kaese yo na. dong!

RE LS THERRSTHOES . : membuat lawan bicara
FUNE 7 Karena hujan dan ga bisa setuiu atau memiliki

33 | o main di luar, jadinya go | W
Ame da to soto de asobenakute | . opo o pon ya! opini yang sama dengan
tsumaranai yo na. pembicara

membuat lawan bicara

34 e WD Ee—, Maka dari itu, bagus jadinya 31 setuju atau memiliki

Dato, ii kedo naa. kan? opini yang sama dengan
pembicara

HERERABRAS &0 menyatakan harapan

gryitch.Brany | M vogumagates | 1| i inan

Ashita wa tenki mo hareru to ii y . pembicara

naa.

RATER D ~ARRRRIRS 2 7 o

r Apaan sih, jangan

36 © . berprasangka yang tidak- 86 | Menunjukkan larangan
Nanda yo, henna _gokai suru na | 4.1 yal
yo.

ZO = WIFERET aya  -Rivel
7 J A= AsRX—7 4 —X> T | Bagaimana ya, kalau malam ;réir(?iiis ;::geila)l ? aE[l)a B

37 D&, : Eail fap liahunnya dak 90 | yang dipikirkan dan
Sou da naa, yoru wa mainen Cluargaku mengadakan dilakukan oleh diri
kazoku = de kurisumasu  paarii | pesta Natal. XM

yatteru kedo.
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No | Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi
bl TEbolthb menegaskan kepada
38 | 7! Beneran, aku menolaknya! 92 lawan bicara mengenai
Chanto, kotowatta kara na! apa yang dibicarakan
S50 . IV o7 1E . mema§tikan kepgda diri
7',){;::'0\ bf 0? PIE B o7l Sebagai sahabat, bukankah sendiri mengenai apa
39 ) ) Fo'o o o seharusnya aku berkata 93 yang dipikirkan dan
Tomodafhl nara, shoujiki ni itta jujur ya? iaiiaVaen bR
hou ga ii no ka na... sendiri
2 7 . . i i
40 | 7“‘_, WED, o o Waah, itu hal yang baik... 97 menunjukkan Tk
Hee, ii naa... atau perasaan pembicara
F Sy YR LIRS S memastikan kepada diri
. . . sendiri mengenai apa
Al LB 9'75#5? 8 }i(aruskahb(aptaksebaﬂ;nya) 85 BIaWAEY a0
Tedzukuri kukkii toka | aku membuat Kue ya: dilakukan oleh diri
tsukucchaou ka naa. 0.
[lIRVASN ak Pos Kira-Kira suda menyatakan kalimat
4 | BERS A& . Pak Pos kira-kira sudah 100 yatakan kali
Yuubinya-san kita ka na. datang atau belum ya? tanya
=7 . i i
43 tas ¥ Ai Wololpd, o o Aduh, mati aku. .. 102, menunjukkan emosi
Ma... Maitta naa... atau perasaan pembicara
555 o LI BaEE T AR,
44 L7 %)O S:(?illlg‘?irelli]?hssg: a :lltla ' 104 | atau keinginan
Mou chotto  hayaku  denwa pat... pembicara
kitereba naa.
NBDbRATD D ) bR
7272 A—Tr— SR G menyatakan kalimat
45 ' 2 1=1- ' o ‘ lainnya mungkin sudah 104 tanva
Kaoru-chan tachi mou kaechatta pulang ya? y
darou naa.
BhHLW, menunjukkan emosi
46 Okashii na. Anciglel 107 atau perasaan pembicara
= 572 T D
728 ? < Zb%b EHRNT Gimana ya, biasanya kalau menegaskan kepada
DHEZ EDOHRNE7R ! . :
47 . =o cowok diajak itu pasti ga 108 | lawan bicara mengenai
Va8, [QaXowaretara ) fattel 1o | pakal nolak. apa yang dibicarakan
otoko wa kotowaranai yo na.
(i) 9—a
FE%;}%&: < :) RAET Padahal Yuunosuke-kun medl NG Llod
48 B\ /=% o o dan Yoko-chan (kemarin) 108 ) .
Yuunosuke-kun  Youko-chan to pergi ke Toko Crepes. .. atau perasaan pembicara
kureppuya itteta na...
b Lxb AL EHBRDH T memastikan kepada diri
S = . . sendiri mengenai apa
49 P 75#‘,’6" o0 . ﬁgi&?&h :llk;l (;l‘l)pa) i1 109 | yang dipikirkan dan
Atashi- kichinto shimenakatta no pnya ya!’ dilakukan oleh diri
ke B sendiri
BEEBLARIT O LD . ; .
ANVAN (Dia) begitu gembira menyatakan kalimat
50 ‘Br3 1 .. | apakah karna angpao tahun 111 raw
Otoshidama ga sonna ni ureshii barunya ya? y
no ka na...
5 DFELDLIEDLINR, o o Tersampaikan dengan 116 | menyatakan kalimat

Umaku wataseru ka na...

lancar atau tidak ya?

tanya
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No | Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi

5 H—=DbT=%F 97, Aah, kira-kira kapan aku 119 menyatakan kalimat
Aaitsu watasou ka na. bisa menyerahkannya ya? tanya
ZOFaa, HTEbHeAN
B B I LT FL | Coklat ini, apa kira-kira menyatakan harapan
RN Azuki-chan mau (bersedia) atau keinginan

53 2Vl je 1y 119 !

Kono . choco, Azuki-chan kara | menyerahkan ini ke Ken- pembicara/menyatakan
Ken-chan ni watashite kurenai ka | ¢han? perintah

na...

L2 I TT Z LIEREF ) .

ot b 2 i Bagaimanapun juga dengan menegaskan kepada

54 | 7 T °n . ini setidaknya perasaanku 124 | lawan bicara mengenai
T,On ! ka]f” kore' de sukoshi wa | e qikit tersampaikan. .. apa yang dibicarakan
kimochi tsutawaru ka na...

R Pl e - -

55 Lk i ,CN\ Y Apa boleh buat... 125 Menwnjukkan TRi
Shouganai naa... atau perasaan pembicara
MEZBIKS AETREHEITND D

56 2e.Ri Yuunosuke-kun belum 127 menyatakan kalimat
Yuunosuke-kun mada kyoushitsu | sampai di kelas ya? tanya
niirukana...

7 7 —7p— i i

57 {RAES, BT, Apfan aih ke8il bahget, 129 | Menunjukkan emosi
Nan da yo, chiisee naa. atau perasaan pembicara
7 D ® 7 ; ;

58 RATHET v % o Wow, beruntung sekali. 129 priggunjukkan emos.1
Nande chou rakki na. atau perasaan pembicara
bo, THLTITFZABVWL—,

59 o Fa—78o, Wah, tapi enak banget. 129 Menunjukkan emosi
A’, demo sugee oishii. Sankyuu | Makasih ya. atau perasaan pembicara
na’.

AR y f A i

60 FN o THRY Minlp—, bR (8 132 menyatakan kalimat
Sorette honto ka naa. tanya
TR DTS ABDOVRA menyatakan harapan

61 SLTe i‘\ fi_oh hi ) Ali(nu ;n[‘(’;];ulliiithzﬁneka pina 135 | atau keinginan
01.'6,. zuki-chan no hina ningyou | puny . pembicara
mitai naa.

N2FED T — { menyatakan kalimat
2 ° Hm? B ! 1
6 N? Sou da naa. P e 36 tanya
0 VEIE D DD - m
i%i LR ECTED By fngkin Lebih baik

63 ‘I ° . .. | sekarang kita bicarakan 136 | menyatakan perintah
Sensei  ni itto ita houga ii pada Sensei.
kamonaa.

memastikan kepada diri
C NS Po o sendiri mengenai apa
64 ;)C b b iliﬁ" “ﬁ,b Rl Tapi, tidak mungkin kan? 138 | yang dipikirkan dan
emo, aru izt nat yo nad. dilakukan oleh diri
sendiri
memastikan kepada diri
7 A . . sendiri mengenai apa

65 2\ Cﬁj\.ﬂﬁ/f i dj 7a io e e Seperti boneka Hina ya... 138 | yang dipikirkan dan

mma ningyou aa sou ka na... dilakukan oleh d1r1

sendiri
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No | Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi
B, o o DDAV AT, Hei... Kalian semua Frmijalign OPH!
66 . . 142 | atau perasaan pembicara
Opya... warui na, minna. keterlaluan. .
(jengkel)
' Menunjukkan emosi
/, ALY N
67 Ed7e=, HEOK, ) Wah, aku roh pohon peach. 143 | atau perasaan pembicara
Maa naa, momo no sei.
(senang)
2 = Wiz 3 Un
Bl LLE>TH bnaniz N ANV AR menyatakan harapan
68 | —, o~ [ : 149 | atau keinginan
I .U (jepit rambut itu). |
Atashi mo katte moraitai naa. pembicara
LR v, pfivers e T O
69 25 D . ' Saat-saat dlkkelas 5 ini 150 | yang dipikirkan dan
Go nensei no toki wa yokatta | menyenangkan ya... YmviiaYaen ¥R
1% sendiri
FCE B Z T RAEE DB . . mema§t1kan kep'flda diri
Vo Byt 3 DI Mulai sekarang tidak boleh sendiri mengenai apa
70 . ° S terjadi kesalahan seperti 150 | yang dipikirkan dan
Sugu machzgaete 80 nenser no | ywaktu kelas 5 yang lalu. dilakukan oleh diri
kyoushitsu icchau no ka na. sendiri
Y/ . - 7 RN ]
% ik ;?Z 0;{2 ,i/:;ﬁ 3 Ah... aku sebenarnya juga menyatakan harapan
71 : ALX\' D o .. | ingin tampil stylish seperti 151 | atau keinginan
... Atashi mo nanka oshare ni ki M pembicara
o kubarou ka na.
L IR AN \ (P A
TR o o bR s Lns [ B e 0
2} 72 DA u tidak ngobro . -
7 Y EAPRES e ) (dengannya), apa dulu dia 151 menyatakan kalimat
Datte saikin - hanashi — mo | paik badaku hanya karena tanya
shitenaishi, .sekl ga chikakatta bangku kami berdekatan
kara yasashikatta dake na no ka ya?
na.
HAL L e— menyatakan harapan
73 A . ° Aku pengen cerita (curhat). 152 | atau keinginan
Hanashi shitai naa. .
pembicara
74 RATER, 9D 30ir—, Apa-apaan sih, berisik 154 | menunjukkan emosi
Nanda yo, urusai naa. banget! atau perasaan pembicara
B o Ll o T C mofof wartbisata
WA C 2 A i Cewek cowok kalau pulang setuju atau memiliki
75 . . % . bareng itu hal yang bagus 156 | opini yang sama
Danjo ga isshoni kaettatte ii jan | |, o mengenai apa yang kita
s rasakan dan pikirkan
NS B ENE VA FH SR A membuat lawan b%ca'lra
RERDR Sejak kapan... sepertinya setwit atalh merpiliki
76 © ni meman har'lié ulang ya 160 | opini yang sama
Itsu no ma ni... sokka kaennakya g pulang ya. mengenai apa yang kita
na.

rasakan dan pikirkan




69

No | Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi
membuat lawan bicara
U, Elobh LIZFER TR Kalau begitu, sampai jumpa S ety merpilid
77 . . 160 | opini yang sama
Ja, mata ashita gakkou de na. besok di sekolah ya! ; .
mengenai apa yang kita
rasakan dan pikirkan
BRALE S ESTHEIED B memastikan kepada diri
7 \ sendiri mengenai apa
28 | VO N, ) Ap{’a sebaiknya bawa bekal 165 | yang dipikirkan dan
Obentou motteta hou ga ii no ka | ya: ALY &en ¥R
4 sendiri
Lo & LIy Z 2 8 E 5
JX: .
79 | 2 % . . Kalau begitu, be'sok ST 166 | menunjukkan perintah
Ja,  ashita  kuji Tako Kouen | di Taman Tako jam 9 ya!
shuugou na.
2B < AFTFE T L < e
30 D I3, Apa Yuunosuke-kun tidak 170 menyatakan kalimat
Yuunosuke-kun wa | merasa malu ya? tanya
hazukashikunai no ka na.
PR
81 j\zo # v;aroaufajyooc’ &2 Hei... Jangan ketawa dong! 171 | Menunjukkan larangan
i —; S - 3
g | TrFa—i HTE, Terima kasih ya, Azuki. 173 | menunjukkan emosi
Sankyuu na, Azuki. atau perasaan pembicara
;J))( ;; e, B2 T L Seandainya aku bawa menyatakan harapan
83 2778 kamera pasti lebih 175 | atau keinginan

Kamera... motte kureba yokatta
na.

menyenangkan.

pembicara




LAMPIRAN DATA TEMUAN SHUUJOSHI NE

BESERTA FUNGSINYA
No Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi
WE ol E A, Menun]uklian perasaan
1 I . Benar-benar tampan ya. 7 | kagum, pujian, kecewa,
mappoi yo nee. terkejut
M jukk
2 WE 7R NI, Dia langsung populer ya. 8 kagllllrlrlll,ﬂ[l)ujiirrll,p l:iij;l;,
Ikinari ninkimono ne. .
terkejut
Wik rsoTHOITIT LR Menunjukkan ketegasan
3| —, Dia itu tukang pamer. 9 | pikiran atau pendapat si
Medatoutte no mie mie yo nee. pembicara
WE RV RAKTZA, Wah, dia langsung jadi A Ak Poie
4 Tkinari daininki da n AN AW S 10 | kagum, pujian, kecewa,
inari daininki da ne. pop get ya. terkejut
o, OSVsDOE Yy MEH menunjukkan
Iya ya, tahu-tahu sudah .
5 | Ada, V. 1 .. 10 | persetujuan terhadap
o ) jadi hit seperti itu. .. )
Sou ne, hisabisa no hitto mon ne. opini lawan bicara
| - menunjukkan
6 DA I LR, Baiklah, kare ya. 11 | persetujuan terhadap
Un, karee ne. pa .
opini lawan bicara
e AOP ST AV AN AP Ini permohonan seumur Menqnjukkan.
1 . , ] 12 | permintaan, ajakan atau
Isshou no onegai!! Ne'. hidup!! Ya?? .
perintah
ot . Menunjuklian perasaan
8 Akhirnya! 13 | kagum, pujian, kecewa,
Yatta ne! -
terkejut
- _ 4 Menunjukkan
TRV, BRANDHST=D? Sedang sakit ya? Atau
9 1¥ 15 | pertanyaan atau
Genki nai ne. Nanka atta no? ada sesuatu? K
eraguan
TV, B2 ADEES .
. Menunjukkan perasaan
tas Hebatnya ya, pesona dari £
10 . 16 | kagum, pujian, kecewa,
Sugoi - ne,  Yuunosuke-kun  no | Yuunosuke-kun. terkei
. Jut
eikyoutte.
Eo7 09 ER, , . Eo O.. oh begitu ya... Iya, menunjukkan
blrditas B . . 17 | persetujuan terhadap
\ pasti begitu. gy .
So’... soudane... kitto... opini lawan bicara
- - g i M jukk
Sy %—H T RIAE. L Jadi, warna enunjukkan
12 = keberuntungan(ku) 20 | pertanyaan atau
Rakkii karaa wa aka nee...
merah ya... keraguan
DUARDOI B 72A T, B Menunjukkan perasaan
5 Lia, Lho kok? Tumben pakai Jery p
13 , . ta merah 22 | kagum, pujian, kecewa,
Arel! Alffl no  ribbon ' nante, | P . terkejut
mezurashiine.
RRRODERDIZ/H % 572 | Kalau yang di sebelah :
A ) Brawiiadadip Meg Menunjukkan ketegasan
14 = ° 22 | pikiran atau pendapat si

Yanayatsu no tonari ni nachattara
hisan da mon nee.

tidak kita sukai, bakalan
sengsara kan?

pembicara

70
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No Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi
A A2z v f .
TO R MBS D B R Bl i, hari-hart bakal menunjukkan
15 | 9, 5 qs 22 | persetujuan terhadap
jay jadi suram! 1V .
Sou yo nee, jinsei kurakunacchau. opini lawan bicara
: VERELDORIC \ : .
f);: § fﬁl}\u@ A< O Azuki-chan, kalau kita Menunjukkan ketegasan
16 ACﬁ o ° hi .| duduk deketan lagi pasti | 25 | pikiran atau pendapat si
zuki-c an, mata chikaku no seki ni asyik ya! pembicara
nareru to ii ne.
F; WL menunjukkan
17 | o T OTERS Yup, betul. 25 | persetujuan terhadap
Un, sou da ne. AV .
opini lawan bicara
V Menunjukkan ketegasan
18 % E?‘;I v 727 4) &1 Sensei teliti banget ya. 25 | pikiran atau pendapat si
Sensei chekku kowai yo ne. .
pembicara
Do bZehIX <250 L | Nanti kalo ada apa-apa Mooylayd
Telodae T ELRA? kan bisa menoleh ke )
19 ’ . . 25 | pertanyaan atau
Wazatto naka vyokunai furi mo | belakang, ya kan, Azuki- ker)
S Dl ; 9 guan
shitashi, ne, Azuki-chan? chan?
aS g8 - 3 menunjukkan
20 | 2> 7 Aoy T D 1ER, I, iya, betul. 25 | persetujuan terhadap
U, un, sou da ne. . )
opini lawan bicara
Menunjukkan
~~ AL, Hehe, mohon . .
21 . 25 | permintaan, ajakan atau
Hehe, yoroshiku ne. bantuannya ya. .
perintah
R Begitu yaa, kalau aku
THIPRDE o7 Lieh o | Z8i s S Menumikkan b
SRR B 5 L pilih- bangku di pinggir enunjukkan ketegasan
22 FIv .9 oo 8 jendela tapi ternyata dia | 26 | pikiran atau pendapat si
Sou yo nee, madogiwa da to omotte | ququk di sisi lain, nanti pembicara
rouka gawa dattari shitara, sugoi | pagal terpisah jauh.
hanarechaushi...
. Menunjukkan
23 BEZBIS AR, o o Yuunosuke-kun ya... 26 | pertanyaan atau
Yuunosuke-kun nee... k
eraguan
STHWIAR— 72V 7213 | Wah, ga disangka Miss Menuniukkan pefasaan
STz, di kelas 5-2 (kelas kita) juikan p
24 1 . . .. . . | 27 | kagum, pujian, kecewa,
Sasuga -~ misu  go-ni  daitanna | berani juga bicara seperti terkei
. jut
hatsugen nee. itu ya.
Cobl- LEZT DA, Kalau begitu aku duduk Yigyniuian
25 7 . 29 | pertanyaan atau
Ja atashi mae suwaru ne. di depanmu ya? k
eraguan
HETF vy 730N HRNDE N . Menunjukkan ketegasan
Cara sensei mengecek ‘) )
26 | 72! . 29 | pikiran atau pendapat si
. . | s nakutin ya! .
Sensei chekku wa iranai to ii ne! pembicara
Menunjukkan
27 &5 L’,< 4, Mohon bantuannya ya. 30 | permintaan, ajakan atau
Yoroshiku ne. .
perintah
IA LI MATIET ER, Iya, tapi saying cuma 2 Vb var PETOR
28 . . . 31 | kagum, pujian, kecewa,
Un, ni shuukan dakedo ne. minggu aja. ) .
erkejut
R o0 VB RRZ . TAUTRTE Menunjukkan perasaan
29 | X, Bu... Bukan, ini merah. 33 | kagum, pujian, kecewa,

Ya... yaa nee, kore wa aka da yo.

terkejut




72

No Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi
= = o
‘9 A ,% 9 Jopa Lalerdita Iya, begitu, ternyata Menunjukkan ketegasan
SINATES N/ NAIAY sE ¥ el : ) : o .
30 “UN A lebih baik dekat daripada | 33 | pikiran atau pendapat si
Un, sou yo ne, 10oi yori wa c ikai jauh ya. pembicara
hou ga ii wa yo ne.
FLEL OB TIRLW i
. Menunjukkan ketegasan
2, Bisa duduk berdekatan . .
31 o niv Brawiiay 33 | pikiran atau pendapat si
%‘Z;L;, iicn elkaku no seki ni narete grasyikya. pembicara
Bo Bk P Bl e 4 et LN EVER
32 ’ 33 | persetujuan terhadap
A, un, honto da ne. asyik. .. .
opini lawan bicara
= Sy
ij??:ﬁ ZO ;}j faya 4% 7 Azuki, aku mau pergi Menunjukkan
33 < | o . .| buang sampah sama | 36 | pertanyaan atau
é{zukl-chan, Jidama to gomi sute ni Jidama dulu ya? keraguan
iku ne.
Menunjukkan
34 J;DOO o0 XD T,;l: o Hen... hentikan! 37 | permintaan, ajakan atau
a ... yamete yo ne ! perintah
I, VDWHEE D R—, Iya, ala kadarnya saja Mepunjukkan ketegasap
35 Un. ichi sih 46 | pikiran atau pendapat si
n, ichiou nee. : Petbicara
b—TU X vBIEbbr TS | Ah, Jidama betul-betul Menunjukkan ketegasan
36 | At sayang pada nenekmu | 48 | pikiran atau pendapat si
Aa jidama obaachanko da mon ne. ya. pembicara
509 EhpWV L iha—, Anak biasa pasti tidak Mepun] ukkan ketegasap
37 . P . 48 | pikiran atau pendapat si
Futsuu kakanai yo nee. menulis itu kan. .
pembicara
2 [40 (%
; Z % jojf S qu ;}/Jg _«k » TeE ‘I?; a,ah” kalzltlau teffi?}% Menunjukkan ketegasan
38 G - ° Y . 48 | pikiran atau pendapat si
Un, ‘Otousan’ toka ‘okaasan’ ga | Kayaknya semua menulis embicara
bunan yo nee. tentang itu deh. p
B L ~_r— 1, Berarti Noyama dapat Mepunjukkan ketegasap
39 L . . 49 | pikiran atau pendapat si
Noyama peke ichi ko ne. tanda silang satu kali ya. .
pembicara
40 YFS By afAha—, Bohong, dia  keren 56 llz/lenun]uklia " plirasaan
Uso’, kakkoii nee banget! B AvA™ T va
’ N terkejut
N \ \ Menunjukkan perasaan
&RlEol . "
41 f)ﬁ— A '“Z; 7oA, Azusa, sayang sekali ya. 57 | kagum, pujian, kecewa,
zusa, zannen data ne. terkejut
3 Menunjukkan ketegasan
42 J;)O & ,D 43, Sudah kuduga. 60 | pikiran atau pendapat si
appartne. pembicara
VI e o o LA HEZBI< A | Bukan... Jadi  gini,
[ .
8]0 PACKDTEMEST | omtetan | whn | i
43 DL 0T, ! 70 | pikiran atau pendapat si

il

Uun... tone, Yuunosuke-kun wa ‘Y
no tsuku onna no ko to naka yoku
suru to iitte.

hubungan dengan cewe
yang namanya

berawalan “Y”.

pembicara
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No Kalimat dalam Bahasa Jepang Arti Hal Fungsi
3 W menunjukkan
44 €5 &n Betul. 71 | persetujuan terhadap
Sou yo nee. A .
opini lawan bicara
3 ; ) . Menunjukkan ketegasan
HTIZR B VWb Ei—, Jadi ga bisa dipercaya g .
45 Ate ni . Y 71 | pikiran atau pendapat si
te ni naranai wa yo nee. ya. TENITEY
U & e AL {54 x| b 1sekarang | Kocok
gyl — K 58 W 1
03;5( Brawijayes Unilveeite memikirkan orang yang Menunjukkan
46 | &)Té o.“C 2@0” kamu sukai dan jumlah | 72 | permintaan, ajakan atau
Ja, sukina hito to j ’b””. 1o namae no | kocokan kartunya sesuai perintah
kazu da.ke kaado kitte, omoi o jumlah suku kata nama
komete kitte ne. orang itu ya.
5 L A—FICHTA |, .
7';%2 JEVTEY il Jadi kartu yang keluar Menunjukkan
47 ° . mengatakan kalau itu | 72 | pertanyaan atau
Yuunosuke kun ne, kaado ni deteru Yuunosuke-kun ya? keraguan
wa.
L= TR EICTLT Menunjukkan
48 E ékb ' 0)@0, o o 14 Iy .b.e ra}ru kgmu 1ng1(§1 73 | pertanyaan atau
Sou iu koto wa nai shoni shite okitai | hal ini dirahasiakan kan’ keraguan
Mmono ne.
HELOTZIE I BB, Menurutku kamu lebih ¥lggunjukkan Refeasan
49 ] . ;i s 73 | pikiran atau pendapat si
Akirameta hou ga ii kamo ne. baik menyerah saja. .
pembicara
E % ATHMEDWWDILH T E | Tapi sebaliknya, orang
f
SRR PEON e ook enn | ek szan
50 | 2 £ /7 / ey /‘“@‘ : . | 73 | pikiran atau pendapat si
Gyaku ni aishou no ii no wa Azuki- | Yang dUd}lk X di pembicara
chan no tonari no seki no hito... | sebelahmu... itu artinya
Tsumari Ken-chan ne! Ken-chan!
e 0 T XN BHDHIFT TR el W 5 Efidax menunjukkan
51 | wWwXkia, 8 ya, 74 | persetujuan terhadap
) mungkin tepat ya. . .
...Sou yo ne, ataru hazunai yo ne. opini lawan bicara
s | Eioria. Syursh ya... 75 | kagurm, pujian, kecena
Yokatta nee... terkejut
HLIEERKABIFENLD &V .
Menunjukkan
B Ao Kalau cuaca besok cerah
53 . . 3 asti asvik. Ya kan? 81 | pertanyaan atau
gﬁfl?m wa tenki mo hareru to ii naa. | P Y1K. : keraguan
e’
HH BN —, TR Menunjukkan perasaan
54| Ora—, Wah, §elamat, dafang. 84 | kagum, pujian, kecewa,

Ara, okaerii. Hayakatta no nee.

Pulang cepat ya?

terkejut
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asBrawijayae -tiinersits Menunjukkan ketegasan
55 & V?; SEICEEIE v Meske it eV 86 | pikiran atau pendapat si
Towa itte mo, yappari chotto | tetap saja terasa gugup. :
; pembicara
kinchou suru ne...
S XV AR, Aku 'sama sekali ' tak YR Nijahan ketegasap
56 . . . 87 | pikiran atau pendapat si
Sappari wakannai ne. mengerti. .
pembicara
P Ly o o T I ICHBRES A | Aku... aku baru ingat NaYiia¥a,
ORAFERNHLEZ, /b4, ada  urusan  penting )
57 y : =) . 87 | pertanyaan atau
Watashi... kyuu ni okaasan no youji | dengan  ibuku,  aku keraguan
omoidashita, kaeru ne. pulang dulu ya?
R R . Mepunjukkan ketegasap
58 Pantas saja yaa. 88 | pikiran atau pendapat si
Naru hodo nee. .
pembicara
FEBRATEZ LD LAFE ;
ot P h Ph:tothailic) slePpada Menunjukkan ketegasan
8o<litas Br@&r 7/ ° ) 88 | pikiran atau pendapat si
Tomo-chan wa makoto no koto suki | Makoto. pembicara
dattan da ne.
WTH N B
i;iildi E | i‘fbgjgb hf LRy Kalau soal dia, Menunjukkan ketegasan
60 N i Pe sepertinya bakal jauh | 89 | pikiran atau pendapat si
Are ku.razde lfzretecha happii endo | 4.5 akhir yang bahagia. pembicara
wa tooi wa ne’.
. jukkan
257h . meRnu
61 < Begitu ya. 89 | persetujuan terhadap
92 e opini lawan bicara
BOLWLA., O Ly ' A Menun]uklian perasaan
62 B\, Enak sekali crepe ini! 89 | kagum, pujian, kecewa,
Oishii ne, kono kureppu. terkejut
ZALFEREVSLIIZANRIZD ,
igbF el Lain kali kita makan Menunjukkgr
63 2 4 . . . ~3 89 | permintaan, ajakan atau
Kondo mata isshoni tabe ni koyou | bersama lagi ya! perintah
ne.
b— A 2K ER- Wah, benarkah? Janji Menqn]ukkan.
64 ; 91 | permintaan, ajakan atau
Waa, honto? Yakusoku ne’. ya! .
perintah
S hicd —= 7RITE % e 4
i /UO];jj) PR f%:qh # ~ Pikiran Yoko-chan Menunjukkan ketegasan
65 . & o benar-benar tidak bisa | 91 | pikiran atau pendapat si
Honto ni Yoko-.cha)n nani kangaeten dimengerti ya! pembicara
no ka wakannai ne’.
= b oo TR2IEY
2 - . ;
b: i, %;;\ WS ThRATR Ze(ii/(::)kCh?;nti]?u biz;‘,l::ka; Menunjukkan ketegasan
66 (ZHFANIVD £, ) L . . Y 91 | pikiran atau pendapat si
Yoko-chantte — yappari — kawaiishi, | disukai oleh  semua pembicara
kawaiikotte minna ni sukareru yo | Orang.
ne.
Ho o 6Dl H—AHBRAD | Ah... iya. Mulut Yoko- NAWIANS, ktiNE!
o . o
67 | ' Habiolh, o ¢han yang tidak paik ity 93 | pikiran atau pendapat si

A... un. Yoko-chan no waruguchi o
chotto ne...

memang sedikit

(mengganggu). ..

pembicara
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3 1 EL72 D \ |
i) ;%; § ff f }V:C f}j LIREXD Azuki-chan, karena aku Menunjukkan
68 E‘é Faya -t piket, aku pergi ke ruang | 94 | pertanyaan atau
AZMkl-ChaI:l, atashi nicchaku dakara | . ¢¢ q11uan ya? keraguan
shokuinshitsu yotteku ne.
~ B L menunjukkan
69 €5 EEAT Oh begitu ya. 94 | persetujuan terhadap
Sou da nee. - .
opini lawan bicara
se P ; : Menunjukkan ketegasan
Folzhind i bl Pasti aku ikut! Aku akan ) :
70 . . 95 | pikiran atau pendapat si
Zettai iku! Iku kara ne! pergi kesana! :
pembicara
A~y L. B o ki, Hehe... sini sebentar Menqn]ukkan’
71 97 | permintaan, ajakan atau
Hehe... chotto ne. deh. :
perintah
V7 U A~ A%
TK}EZEJJ awijage ®LS Yuunosuke-kun!  Natal Menunjukkan ketegasan
72 S'{ / . nanti bakal | 97 | pikiran atau pendapat si
Yuunos.uk‘e-kblm. Kurisumasu menyenangkan ya! pembicara
tanoshimi ne’.
S L E B oFIC
ig; %):?L < ’G;fbb \j;; ST Juga diundang sama Menunjukkan ketegasan
73 S .9 ° .| cowok yang disukai, | 97 | pikiran atau pendapat si
Soredemo sukina otokc.)' no ko ni menyenangkan ya. pembicara
sasowareru notte, ureshii ne
HEHLH% 9 L, Jadi perhatianku yang Moglunjukckan Refgnsan
74 . 100 | pikiran atau pendapat si
Chuumoku shichau yo ne. utama lho. =
pembicara
1 . Menunjukkan perasaan
75 b ,O ThHBRA, Aaah, menjengkelkan 102 | kagum, pujian, kecewa,
Mou’ yaa nee. -
terkejut
. - Menunjukkan
76 | Ay TOAR, Iya, maafkan aku ya? 103 | permintaan, ajakan atau
Un, gomen ne. -
perintah
3 menunjukkan
77 €54 2@,0 Iya begitu. 107 | persetujuan terhadap
Sou yo ne’. . .
opini lawan bicara
BAAE > THI A B TH Z 9 | Ayo semangat dan terus Menunjukkan ketegasan
78 | 42, 4 . o T berjalan  melihat ke | 109 | pikiran atau pendapat si
Ganbatte mae o mite arukou ne... tte | depan. pembicara
bbb ZxLALL A, Sama-sama mohon Menqnjukkan.
79 [ ; 111 | permintaan, ajakan atau
Kochira koso yoroshiku ne. bantuannya ya. 4
perintah
HFTEHLRAs o o ELZ ST | Azuki-chan... Menunjukkan
80 | 12, kelihatannya kau sedang | 112 | pertanyaan atau
Azuki-chan... Tanoshisou da ne. senang ya? keraguan
o . s Menunjukkan
81 MAED I 0 0 Ayo berusaha... 112 | permintaan, ajakan atau
Ganbarou ne... .
perintah
o . s Menunjukkan
82 s Bradiie Ayo berusaha. 118 | permintaan, ajakan atau
Ganbarou ne. .
perintah
HLIZITIFAEIITBAEAD Besok benar-benar harus Menunjukkan
83 | 1, 118 | permintaan, ajakan atau

Ashita wa hontou ni ganbarou ne.

berusaha ya.

perintah
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N N ¥ \ : Menunjukkan
! A L
34 Ei?)ﬁ‘.% HRABBAIES TR Azuki-chan juga berse- | |, permintaan, ajakan atan
Azuki-chan mo ganbatte ne! mangatlah! )
perintah
N Menunjukkan
3 ! !
85 ?@#}I\V /Z}C-l ) Kumohon! Ya?! 125 | permintaan, ajakan atau
negai! Ne! perintah
oIV HF Aoz, 7L | Sudah  kuduga  kita Menunjukkan perasaan
86 | =B, o & semua tidak - berhasil | 126 | kagum, pujian, kecewa,
Yappari dame data ne, atashitachi... | ya... terkejut
A A Menunjukkan ketegasan
7 - o :
87 P D %ﬂ ST, o o Kurang berusaha ya... 126 | pikiran atau pendapat si
Ganbari kirenakatta ne... .
pembicara
FIEIAERAITA—, . Ayo lain kali berusaha Menqn]ukkan’
88 . 127 | permintaan, ajakan atau
Mata kondo ganbarou ne... lagi ya! .
perintah
7 =/hd—a A |
75{;; ;_; n BRAIR Entah kenapa Kaoru- Menunjukkan ketegasan
89 o ] chan itu tetap tidak | 133 | pikiran atau pendapat si
Nandaka Yoko-chantte ai kawarazu | ¢ oo ya. pembicara
ne.
Lo3FVET S0, Bz < | Tidak  heran, kalau Menunjukkan perasaan
90 | A, Yuunosuke-kun itu pasti | 134 | kagum, pujian, kecewa,
Yappari moteru ne, Yuunosuke kun. | laku ya. terkejut
So&x 3, brobZpAni| Tadi itu ya, dia agak Menunjukkan ketegasan
91 | %z, menunjukkannya (sikap | 137 | pikiran atau pendapat si
Sakki sa, chotto nanka nee. itu) kan? pembicara
—, & NUR/R el X :
i Z)jﬁ . ;@: PEEV2ER R Begitu kah? Tadi itu Menunjukkan ketegasan
92 > ° moment  yang  bisa | 137 | pikiran atau pendapat si
Maa nee. Omowasebuna tokoro aru diharapkan lho. pembicara
kara nee.
. N Menunjukkan
Z b — ! . .
93 =L . A BAL SR Pokoknya berusahalah! 138 | permintaan, ajakan atau
Tonikaku ganbarou ne! .
perintah
CLRESTRFRFLLE® D . | Menunjukkan ketegasan
Undiannya bikin deg- o )
94 | 1, 141 | pikiran atau pendapat si
el R degan ya! :
Kujibikitte doki-doki shichau ne. pembicara
e R AN . i
F :1:\7:% GO’ !Zt %i AR T Hehehe... Pitanya pun Menunjukkan ketegasan
95 SrAWITE . lucu, tapi hanya sesekali | 148 | pikiran atau pendapat si
E.hehe... ribon mo kawaii kedo tama saja (dipakainya). pembicara
ni wa ne.
> _— T Menunjukkan ketegasan
96 :é, PIHEDL 75,) R T Kemarin juga salah kan? | 149 | pikiran atau pendapat si
Kinou mo machigateta ne. .
pembicara
R— A THINR N> T A Menunjukkan ketegasan
Karena semuanya o .
97 | a . S 152 | pikiran atau pendapat si
g ) . bersikap seperti itu sih. [
Naante minna itteta mon ne. pembicara
o5 :; S }u BAIEAHD R HTE Tapi, berusahalah  ya, 53 Menqn_lukkan.ak t
2 Ae \ Brawdiay permintaan, ajakan atau
Demo, ganbarou nee, Azuki-chan. perintah
S Menunjukkan perasaan
=
99 Lot ! Akhirnya! 154 | kagum, pujian, kecewa,
Yatta ne!

terkejut
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b, b2 ThlF2 o TwWal Nawliaya
100 | 7 CHIL B LR, o B AW O 155 pertan;aan atau
A, are? Demo kaerutte ittatte ie | kan berlawanan... keraguan
gyakuhoukou da yo ne...
B2 Bh < Ao THE-722 L I1X5E | Yuunosuke-kun itu 1
1T+ A A1 selalu  melakukan hal Menunjukkan ketegasan
101 | 17 NS 157 | pikiran atau pendapat si
Yuunosuke-kuntte omotta koto wa | yang Yuunosuke-kun embicara
i ikirkan B
Jikkou surun da ne. pixirkan ya.
Tk D72 —, A %72 &Lia—. | Benar-benar deh. WiaMijaan kbl
102 A H SRS 5 TS, = S Ya 1 158 pikiran atau pendapat si
Hontou daa. Iya da yo nee, tanjoubi k.alau ulang tahun  pas pembicara
ga natsu yasumitte sa. liburan musim panas?
N S v -
?Z%lgbfgg SEHT E?Kalau gitu tahun ini Menunjukkan
103 CE 4 4 o aku kasih Azuki hadiah | 158 | pertanyaan atau
E’, jaa ore kotoshi Azuki ni nanka apa ya? keraguan
ageru ne.
— o Menunjukkan
RlisItas, b2, Kencan ya? 167 | pertanyaan atau
Detto da ne. keraguan
r . Menunjukkan
— 1
105 PP T Semangat ya! 167 | permintaan, ajakan atau
Ganbatte nee! perintah
HEZ B AR, o o Yuunosuke-kun  tidak Mepun]ukkan ketegasap
106 : ) . 168 | pikiran atau pendapat si
Yuunosuke-kun shiranai yo ne... tahu itu. pembicara
N Menunjukkan
2 >
107 SATER, DIV, Kenapa sih dia itu? 168 | pertanyaan atau
Nan da ne, are wa. keraguan
Ho. I he o o GTH, , & | Ah, bukan begitu... Menuniukkan
D Il=mot-7p—, 2T, Foto... Aku  ingin )
108 . . ) . 175 | pertanyaan atau
A’ uun... shashin.. toritakatta naa. | berfoto. Tidak mungkin keraguan
Nante ne. ya?
- A . Menunjukkan ketegasan
109 | ? S ANSIREE Iya, sebagian besar. 176 | pikiran atau pendapat si

Un, daitai ne.

pembicara
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EIANTIVERAITED LED
i R&EFZbo, Itu pelecehan seksual! Dia 5 Wllays
Sekuhara  yo! — Kousoku de | harus dapat hukuman!
torishimaru beki da wa’.
EHFENRFE OBV BIEALD 2 IS1}
LADJEE L Karena kamu tinggi,
2 o v il ) " duduklah paling belakang 8 ' | Perintah
Kimi wa se ga takai kara ichiban
3 i ya.
ushiro no seki dayo.
Frieby I —F 2E-T
3 BATET &&= iy 2  cuma pensen |- g Menjelaskan sesuatu
Ore tara, sakkaa chimu tsukutterun | membentuk tim sepakbola.
dakedo yoo.
f
g R LIman L, Cepatlah! 11 | Perintah
Hayaku shinasai yo.
5 FR L. Ke sekolah don 12 | Menegaskan sesuatu
Gakkou yo. & &
BRALEE =238 BT . .
X 1 Apa-apaan  itu,  jangan
6 ) .| meniruku  dong, warna | 13 | Amarah
Nandayo, mane suru na yo, Azuki- | . 1
iro! '
5 BERDOWHT- La%oTh, Aku tidak berani, pasti nanti 15 | Menielaskan sadiaii
Yuuki no nai atashi wo waratte yo. ditertawakan. J
A f =y f\
8 DAy AT [+ W Iya, tak ada apa-apa kok. 15 | Menegaskan sesuatu
Un, nande mo nai yo.
v DA, EDIE D)DK
9 Xk, I, iya, pasti lebih baik begitu. | 16 | Menegaskan sesuatu
U, un, sono hou ga ii yo, kitto
THE—, HARE > R
O X2 A— ANT 97| Tapi ya, pasti teman-teman
PN EoIE, ., o CEISIC | semuanya membawa  tas
10 | LEATEE, tangan karena ingin agar | . | ppober nendelasan
Demo saa, minna kitto shiritsu kara Yul'mosuke-kun yang ber.asal
kita Yuunosuke-kun ga hitori de dari sekolah swasta  tidak
ukanai you ni... tte tesage ni shitan | Merasa terasing.
da yo.
< LR E A K -, Kalau tidak cepat-cepat bisa
1 Hayaku shinai to chikoku yo’. terlambat lho. 207/ Menegaskan sesuatu
ZEEAERN 2 T T EL . .
_ Tago Sensei sangat jarang
12 ° . . .| memindah = tempat duduk | 22 | Memberi penjelasan
Tago-Sensei seki gae sukunasugi | o
y0o. '
7 -
13 BAIZN DSBS ST L Semuanya sudah pergi lho. 23 | Memberi penjelasan

Minna icchatta yoo.
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FRA TR N W a9k T | =14
14 | —, ot gl O°%8 | 24 | Perintah
) ) A tenang!
Minnaa, shizuka ni shiyou yoo.
N 7 A
15 TOATHIER=, Jangan berkelahi ya! 28 | Larangan
Kenka suruna yoo.
3 =3riba -
16 NBELHH /1./.0 H%%F'aj 7 l/ Yo, Kagm chan, tak ada waktu 28 | Menegaskan sesuatu
Kaoru-chan, jikan nai yo'. lagi.
R—AEHTED L ) [SIL
RSN BB FVE OEIEOIHE Apa-apaan, kok Azuki di
17 | — 30 | Omelan
° J . sebelahku?
Naanda Azuki no tonari ka yoo.
SEZXTED 7 g . .
f‘b%i_z% A/fffa A Kamu pilih duduk di
18| 2 ) ‘i e’ belakang  karena  ingin | 30 | Menghina
que chibi no kuse ni nande konna | .- ya?!
ushiro nanda yo.
TR FVLEDIANT AT
2 D 9 ; .
19 = ‘J: 2 ® Ad Serius? Akuljuga vyaktu > 31 | Memberi penjelasan
Maji? Ore sono koro Hawai ni ita | sedang ada di Hawai lho.
yoo.
3 — Sx E R
Ej:) ﬁ‘j ;?fijlj e /: ? SHERT Azuki-chaan,  selanjutnya
20 b ,E" ZUN ° pelajaran musik lho, ayo ke | 32 | Menyatakan ajakan
Azukt-chaqn, .tsugz ongaku da yo, ruang musik!
ongaku shitsu ikoo.
21 | = AR & Ini warna merah kok. 33 | Memberi penjelasan
Kore wa aka yo.
v =3 . .
;i; ;ﬁg T AR 5o Hentikan, Ken-chan, jangan
22 & o . | membuat debunya | 36 | Larangan
Ch.otto . Ken-chan, gomi | pertebaran!
chirakasanaide yo'.
23 gavj;lfu;:i;fo._o Ayo cepat pergi! 37 | Menyatakan ajakan
g _
ergitas oD b,\ L Menertawakan itu buruk lho. | 39 | Memberi penjelasan
Waraccha warui yoo.
MmBELIHbR, o o HIZLIRA
TH AL H®E AL ET % ) o5 72 | Kaoruchan...  bagaimana
25 | Xk, o, bisa aku sama sekali ga bisa | 42 | Memastikan sesuatu
Kaoru-chan... Atashi nante zenzen | menulis...
kakenakattayo...
= 7 S b
26 % /U.‘ (77]\ Otl/\-,( _n Aah! Jangan lihat! 43 | Larangan
Aan, minaide yoo .
27 BT SR é V. Azusa, cepat tidur! 43 | Perintah
Azusaa hayaku nenasai yoo.
2L ATRbLR oD 2%
S 3 32 . . . o .
28 THLBEXTHNH L—, Ketiduran di meja? Sampai 45| Memberi penjelasan
Tsukue de nechatta no? Itsumademo | kapan pun tak akan nyenyak.
okiteru kara yoo.
bHohbblATRREIWVE
29 | o, Sebaiknya tidurlah di futon. 45 | Perintah
Chanto futon de nenasai yo'.
30 Bboredr, Sudah selesai dong. 46 | Memberi penjelasan

Owatta yoo.
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(SR GIEY e P22 S-S A s !
31 ° A tlah! 46 | Perintah
Hayaku shitaku shinasai yoo. yo cepara erma
% =T ol
BEESA] THEIFELNoT Syukurlah aku bisa
82 JitEA=-1 ) ! 47 | Menegaskan sesuatu
- . menuliskan tentang ibuku.
Okaasan’’ de kakeba yokatta yoo.
o 7 S 720
23S Brawitavas Uhib&sies Ah, tidak, tidak ada apa-apa
33 | —, Kok 47 | Menegaskan sesuatu
A, uun, nandemo nai yoo. :
34 ?;jaﬁz)j;gfo% —t Nenekku dong. 48 | Memberi penjelasan
WA= b H LR - T
35 B E ) . . Apa-apaan itu, besok harus 49 | Perintah
Nandaa kanarazu ashita motte koi | membawanya ya!
yoo.
HFE=, BB 7r TV A
36 mMEWE—, : . Azusa, cepat masuk ke 59 | Perintah
Azusaa, hayaku ofuro hainnasai | ofuro!
yoo.
E 7
37 é%, ciEng L. Pasti cerah. 53 | Menegaskan sesuatu
Kitto hareru yo.
BT E by 1D b
FEIE DIEBE R D -
o4 E\Z){% R SRR SRS Azuki-chan, Kaoru-chan,
38 | o [’ — | pelari dari kelas 5 disuruh | 54 | Memberi penjelasan
Azuki-chan, Kaoru-chan, gonensei berkumpul Tho, ayo pergi!
no tokyousou shuugou kakatta yoo,
iko!
MoTDH?EIL > TRFEED
EXIFZWob by o7 U7 | Tau ga? Dulu Makoto itu
39 &, sewaktu kelas 1 atau 2 selalu | 54 | Memberi penjelasan
Shitteru? Makototte teigakunen no Jadi juara (di kelas) lho.
toki wa itsumo toppu dattan da yo.
DEDVEFFERNTEST
40 CXelb) ft." . . SER-p ! scgaqqang - dia 54 | Memberi penjelasan
Tsumari ima wa te o nuite hashitteru | melepaskan itu semua.
wake yo.
ZARHD/NER S ATE K Itu Ogasawara dari kelas 5- .
41 ° 55 | Memb 1
Ni kumi no Ogasawara-kun da yo. 2. ffayd PURNG
b &b A7 HHI2EE .
Azuki-chan, ayo  sudah
42 | X ) . 56 | Menegaskan sesuatu
35 | \ giliran kita!
Azuki-chan, hora mou tsugi da yo.
43 BRI A TEAEA D JZ . Entah kenapa sama sekali 57 | Memastikan sesuatu
Shokuyoku nante zenzen nai yo. tidak nafsu makan.
y— S o
44 >ﬂ:5;. L?}” & .71 £ Aku sangat memperdulikan- | Menegaskan sesuatu
Ki ni shisugi da yo. nya.
WL ros sk, »"Bobs
45 | Aus Tenang saja ya, Kaoru-chan. | 62 | Menegaskan sesuatu
Daijoubu da yo, Kaoru-chan.
46 oo be I obl B K, Ah, Ken-chan datang kemari 62 | Memberi penjelasan

A, Ken-chan kocchi kuru yo.

lho!
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47 23 SR A@Y D i LN Kaoru-chan yang lebih ahli. 63 | Memberi penjelasan
Kaoru-chan ga umai yo.
48 ;;j;fuc};; Ini perih lho. 64 | Memberi penjelasan
D M Bdigva Pl dife : .
49 | k2 Begltq yaa, tidak ‘ada apa- 68 | Memastikan sesuatu
. apa, biasa kan?
Sou ka naa, betsu ni futsuu da yo?
bFE BEXZARTHEB R L
50 | —, Azuki, bisa diramal juga lho! | 71 | Menegaskan sesuatu
Azuki, omae mite morae yoo.
51 b‘\b bk, HEoThiT s, Tidak masalah, aku akan 71 | Memberi penjelasan
liway o, uranatte ageru. meramalmu.
52 el L/ it 3}; bk, Ramalanku tepat lho. 71 | Menegaskan sesuatu
Atashi no uranai ataru wa yo.
~Brav
53 ?h?;agu i:o./' Bukan begitu! 73 | Menegaskan sesuatu
54 o 5o f@o fd{ A FFL Pas.. pasti itu tipuan. 74 | Menegaskan sesuatu
Ze... zettai inchikiyo.
ss |7 27 AL b, Itu hanya omong kosong. 74 | Menegaskan sesuatu
Detarame yo, are.
T MLTE - .
56 ° Cepat mkan. 77 | Perintah
Hayaku kashite yo. FRAI 1] ernta
bohWbBELRBIDIY
57 Lo oo . . - Me.sklpun rama.llannya tepat, 79 | Memberi penjelasan
Mou uranai mo omajina mo kori | tapl aku sudah jera. ..
gori yo...
Yo o 0o DIN, TARTETRR
s ; ! 4 .
sg | W L. TR L, . . i, tldak,' tldal'( seperti itu | o Menegaskan sesuatu
U... uun, sonna koto nai yo, genki kok, aku baik-baik saja.
da yo.
LN LRSS ER Yang sepantasnya dipercaya
59 | & £} ya dipercay 80 | Memberi penjelasan
3% ) o hanya hal yang baik saja.
1i koto dake tekitou ni shinjiru yo.
60 %. 5 3: RbEAZSE—, Pasti anjingmu  juga akan 81 | Ménegaskan sesuati
Kitto inu mo yorokobu yoo. senang sekali.
il ] \ Ny T \ 3
7}5 BN ZEEnh Ya kan? Sesuai dengan y L)
61 | 5 Xk, 81 | Memberi penjelasan
. _ O . ramalannya lho.
Daro? Uranai no iu koto kiichau yo.
62 Z:abij\ob/bi yjof S Tenang saja. 85 | Menegaskan sesuatu
63 7% Kb VO TAD L, Me'mgng'nya apa yang bakal 86 | Memastikan sesuatu
Nani itten no yo. terjadi sih?
7 Z, 73 3 iR 7 )
4¢ Brawijayx “Bhitdréifs Apaan sih?  Jangan salah
64 | k. aham! 86 | Larangan
Nanda yo, henna gokai suru na yo. E /
65 HoF < AZIELTA L, Ah, Makoto-kun, Brawiiays
A, Makoto-kun koboshitery yo. ketumpahan kan.
!
66 | Pry FoTEI Ah, tunggu dulu! 88 | Perintah

An, matte yo!
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BA AW AV WEnTeraith | niver:
Hal itu... mungkin pikiran . .
67 | X, . 88 | Memberi penjelasan
| . yang terlalu jauh.
Sonna... omoi sugoshi kamo yo.
RAT2IZ I UV 'E
S ADORHE A Th D31 72 | Kenapa? Bukankah = alasan
68 | 1, ada urusan dengan ibunya | 88 | Menegaskan sesuatu
Nande? Mie mie janai, okaasan no itu cuma bohong saja kan?
youji nante aru wakenai yo.
AR D FAUTRAMN ) Ko Dasar dari sebuah hubungan
69 | Ren’ai no kihon wa nintairyoku yo. asmara adalah ketahanan diri | 89 | Memberi penjelasan
lho.
70 E.F'a'ﬁ Eolobl va X Kalau siang hari sih tak |- g0 e pekiBiNg:
Hiruma dattara ii yo. masalah.
N B
71 |.° °.° WL o . ... ga apa kok, sudah ah... 91 | Menegaskan sesuatu
... i yo, mou...
oo Dy ~NNETEL . Y
2 3 p ° Ah saja. M k
7 A, un, heiki da yo. , 1ya, tenang saja 93 enegaskan sesuatu
rrebeilia—abrAinz
73 LHFE UV ATEWTE X, Ken-chan itu sepertinya ga 93 | Menegaskan sesuatu
Ken-chan wa Yoko-chan no koto | suka pada Yoko-chan.
suki janai mitai da yo.
17 I H7 . . .
74 &0 L_J: A Cﬁlf\‘l:" °° Bagaimanapun tidak bisa... 93 | Amarah
Doushiyou mo nai yo...
st s é SnoToH L Iya, aku duluan ya! 94 | Menegaskan sesuatu
Un, saki itteru yo.
I, BOTE, ABZNVIES . :
AR L X — Yup, datang saja, makin
76 . ° . banyak orang pasti makin | 95 | ajakan
Un, oide yo, ninzuu ooi hou ga B
o yik.
tanoshii shisaa.
ZJ\o o o z)\j:s %) ‘b) %3 /\/\ Z)§ /\/&i Ka Kaoru-chan
71 Ade ke bersemangatlah ya! 97 | Peringl
Ka... Kaoru-chan, ganbanna yo.
JYRAZANELEB LWL, Aku ingin hari Natal cepat-
78 . . . 97 | permohonan
Kurisumasu ga machidooshii yo. cepat datang.
F 72D 2§ HARE D 72 K Lagi? Dari tadi pagi kau
. : 1
@ Matakai? Asa kara nankai me da yo. | sudah berapa kali melihat? 00 4 e
LIS BIEHEL. hBLIBRA .
Azusa, ada telepon dari .
80| mbH 103 | Menjelaskan sesuatu
° Kaoru-chan.
Azusa, denwa yo, Kaoru-chan kara.
- > 2 ”“ {? . .
31 7255250%/5 b\. L?L_/uf_J: : Kamu tadi minta apa (pada | | 05 | Memastikan sesuatu
Nani onegai shitan da yo? Dewa)?
7 1
82 De; 4 ¥ whayd ! Ah... bukan begitu! 106 | Menegaskan sesuatu
A... chigau yo!
FAERAUTEX, hEBSAL S .
83 | At Bl oy Orave rel 107 | Menegaskan sesuatu
Kaoru-chan!
Honto nan da yo, Kaoru-chan!
2=l b el bHo o TAK Beonai i dom  hbalaones
84 | X, wijaya U ghya 107 | Memastikan sesuatu

Naani guchakucha itten da yo.

rinci sekali?
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ZABRTEVBENWLBBLTE
85 PR ‘J,:° Va rsit Byt me?r}Jelaskan TSI 107 | Memastikan sesuatu
Sonna koto ichiichi setsumei shite | satu seperti itu?
dou surun da yo.
rEowlkw Ib3Ebbh) oTk . \/ ;
Apa-apaan = itu, Azuki- .
86 | Ik — i 111 | Menghina
> RP i i \ mochi” katanya.
Daitai “Azuki mochi” tte nani yoo.
87 TARRSEO fCE}/ R Itu kan bukan makanan. 111 | Omelan
Sonna tabemono nai yoo.
Z7 el i i
38 2ol X, o . (Kartu tahun barunya) tidak 112 | Menjelaskan sesuatu
Konakatta yo... datang...
NBLILRUITETL)IEDND
89 ol d, : ) Aku_berbohong lagi - pada 112 | Menegaskan sesuatu
Kaoru-chan ni mata sotsu ichatta | Kaoru-chan.
yo.
AL BLOBIXZI ANEMNE
TEART7Z>CF az— 1 |lya, tadi siang Bibi dari
90 | X, Aoyama datang membawa | 117 | Menjelaskan sesuatu
Un, Aoyama no obasan ga hiruma | ©leh-oleh cokelat.
kite omiyage data chokoreeto yo.
WL B A AT AEICTHT 3
3 7 \ 5
=& 57: %\) AIRDIN S DIFF 2T Sebaiknya bawalah beberapa
91 | 2T\ X, cokelat untuk Pak Guru saat | 117 | Perintah
Barentain ni Sensei ni demo choko | v/alentine nanti.
agerun nara ikutsu ka mottette ii wa
yo.
7 N N
92 sATHRZ L, Tidak ada apa-apa. 118 | Menegaskan sesuatu
Nandemo nee yo.
N 7 : ;
93 Whiz kL, FALE AL Aku tidak butuh hal seperti 120 | Menegaskan sesuatu
Iranee yo, sonna mon. itu!
. 7 >
cqe pRIOT RA DTS . aku mengerti. Mau tak .
9 | X, . . 120 | Memastikan sesuatu
mau harus melakukannya.
... wakatta. Nan toka suru yo...
2 7
95 Rt AN ‘i,%) Ao Aku ga butuh hal seperti itu! | 121 | Menegaskan sesuatu
Iranee yo, sonna mon'’.
- !
9 [° °° 2}’)73)0}71&0 ' ... Aku ngerti! 123 | Menegaskan sesuatu
... wakatta yo’!
3 ! ~ \
97 7335)}0 R SEShe Al 123 | Menjelaskan sesuatu
g ) [ kuserahkan, barusan. J
Kaoru-chan! Watashita yo, ima.
S o B e E P P
98 | ~ . CEATHITE L™, Eeh? Serahkan saja sendiri. 125 | amarah
Ee? Jibun de agena yoo.
Ihao L LiZhld D2 7T
99 EWAAA C}:O o o o Menyera.hkan ini bersama- 125 | Omelan
Kore o' isshoni watasu no? Dekinai | sama? Tidak bisa lah...
Y0...
z P
100 | % =< L. Eh? Tunggu dulu! 128 | Perintah

E? Mate yo.
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RATEE BWDE—7R— y ! .
101 A ° Apa- h, kecil ! 129 | Mengh
0 Nanda yo, chiisee naa. pa-apan nih, kecil banget 9 enghina
—, DIV EBEIZWD
; ¢ %Lf) s fo /jf; (fjoﬁ%i & Eeh, kalau tidak menghias,
102 ®9 o= ° .| nanti terlambat jadi menantu | 132 | Menjelaskan sesuatu
Ee,  kazaranai - to  oyome  ni| .
ikiokurechaun da yoo. '
A=o LRBIBIEBE T Eeeh? Kalau gitu datanglah .
103 | — f 134 | Ajakan
o Y . ke rumahku juga yaa.
Ee, jaa uchi ni mo kite yoo.
= Y < EL ] :
104 o % B%/\/@)\ﬁ/gfxi ! Boneka punya Azuki Cuma | o Menjelaskan sesuatu
Azuki-chan no ningyou san dan yo! | 3 tingkat Iho!
R x . . :
105 ED L IRNTEL, &?#% ° Bagaimana, Azuki? 135 | Memastikan sesuatu
Dou, nanda yo, Azukii.
%o o o %/\/féf:&ﬁ‘ofﬁf_%:’
{06 STNNVDD L, ‘ \ Hal... hal sepertl itu tldai( 136 | Memastikan sesuatu
So... sonna koto katte ni yatte ii no | ada salahnya dilakukan kan?
ka yo.
« PR
LAV TS Oke, aku yang akan
107 X! 136 | Menegaskan sesuatu
R melakukannya!
Ja, ore ga itte kite yaru yo!
o, £H7O L, EHIZTYH
108 LS LV K28 < /V{if) Be, b-egltu. Yuunpsuke-kun 137 | Menjelaskan sesuatu
So’, sou na no yo. Dare ni demo | itu baik terhadap siapapun.
yasashii no yo, Yuunosuke-kun wa.
109 MRy & DL TOTd, o Hpua < 2 hat 1138 Menjelaskan sesuatu
Mune ga harisakesou da yo... meledak.
IN=T =D L WANAR .
F o B L Sepertinya harus
110 o”_ - o . .. | mempersiapkan berbagai hal | 139 | Memastikan sesuatu
Paatii no koto, iroiro kimatta mitai untuk pesta ini ya.
yo.
s> T o
111 GER G Biasa saja kan? 139 | Memastikan sesuatu
Futsuu da yo?
112 HED n‘& H 5 l/.\ @;.(1 Wb J:’o . Pergilah mengambil kertas 139 | Perintah
Mozoushi morai ni iku wa yo'. kostumnya!
7 = N
AP HNDT ST LB BRE |, an th, Azuki jadi mochi .
113 | —, Kotak! 142 | Menghina
Nandayo, Azuki hishi mochi ka yoo. ’
Z
114 A% Braw —( FTCRD L. Jadi kue beras bagus juga. 143 | Menegaskan sesuatu
Arare totte kite yaru yo.
B— £oTDH L . | .
115 as Brawia Hei. Tunggu! 143 | Perintah
BIRTEIIEL, B2
STTENIZTHR I LWA T | Nah, nah, betul kan,
116 | k. Yuunosuke-kun itu baik | 143 | Memastikan sesuatu
Hora hora sou da yo. Yuunosuke- | pada semua orang.
kuntte dare ni demo yasashiin da yo.
117 Do 2B &, Iya, cocok. 148 | Menegaskan sesuatu

Un, niau yo.
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bTEbo | £ obHEELED
= i- !
118 %L(E.t & ! . . o (‘:han. S0 ivehsie 149 | Menegaskan sesuatu
Azuki-chan! ~Socchi gonensei no | kelas 5!
kyoushitsu da yo!
SEWN2bn ) k— .
11 = Ak 1 ! 149 | M k
9 Saki icchau yoo. u pergi duluan ya 9 enegaskan sesuatu
Th. o o BELLNELDH Tapi kalaupun  aku
Y
asc %fﬁz\ﬁb ChSHERDW mengubah bentuk rambutku
120 T{Ha &Ko o s dengan model baru, pasti | 151 | Amarah
Demo... Atarashii kami dome katte | yyunosuke-kun tidak akan
mo- Yuunosuke-kun kitto kidzuite memperhatikannya...
kurenai yo...
H=Bo o0 8 EIBHZEI< Aaaah... Hari ini pun ga bisa
121 h SRR DT L. o o ngobrol dengan Yuunosuke- | 153 | Omelan
Aaa... Kyou mo Yuunosuke-kun to kun
hanasenakatta yo...
T FEIZIESTZ0 TFEA D & . .
122 ° sekali pul k? | 154 | Ajak
Tama ni wa futari de kaerou yo. Sesekali pulang bggua'y > S
7 < 5 7 7p—
123 FAACL. D - ARG Kenapa sih? Berisik banget! | 154 | Omelan
Nanda yo, urusai naa.
124 L. J&iib ) .Lfﬂﬁ?é o, | Kita pulangnya ambil jalan 156 | Ajakan
Ja, toomawari shite kaerou yo. memutar yuk?
B BT Lo X AR
AR T 4 |} S5 AL
L, LN 7o TEST | :
S bisa ngobrol dengan Azuki,
125 25 [‘Q? S %O 7?@&“ £ - | begitu kepikiran kalau aku | 156 | Menjelaskan sesuatu
Azuki _t0. saikin shabette naishi, ingin ngobrol, jadi aku
shaberitai .natte omotta  kara, mengajakmu.
sasotta no ni yo...
- (>} = 9
126 &)tl./ ?A T2 XK. Aku (golongan darahku)? A 157 | Menjelaskan sesuatu
Atashi? A da yo. dong.
EBAR 3 32 |
;& 5 " ?)\ %7; Z)Z g f?{);3—7 Karena sekolah libur, jadi
127 - = & e belum pernah ada teman | 158 | Menjelaskan sesuatu
Gakkou nai kara, tomodqchl kara yang memberiku hadiah.
purezento moratta koto nai yoo.
o 7 —
128 2 L b ‘ib,\i ° Aku juga tidak. 158 | Menjelaskan sesuatu
Atashi mo nai yoo.
elsita //\.L/ J%o.f;b\ X, Zh. o o Kalau  begini, lengkaplah | .o VLY Rk HOiVE!
Hanpa janai yo, kore... sudah.
RATIRAZZOND 2 1 TR0 < JwidL
9
130 K. . Kenapa belun'1 pulang? 161 | Omelan
Nande kaennai no? Hayaku kaere | Cepatlah pulang!
yo.
ZP2VHETENRNELRAL
M BETULR I E NN 4 Ve
131 | 7= I, ER? Al dengar dari Jidamz, 164 | Menjelaskan sesuatu

E? Jidama toka Tomo-chan toka,
ato Ken-chan ni mo kikareta yo.

Tomo-chan, dan Ken-chan.
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HhliclEhoT&Eonbta—abx
132 /‘m? a7e L?L:/Vf: Lo 2) Besok Juga RIS ARV AR, 165 | Menjelaskan sesuatu
Ashita datte kitto Yoko-chan ga ii | tampil cantik.
dashitan da yo.
AN P 7
133 Bs Bri %,D o ‘Fb e Benarkah? Aku tidak tahu. 166 | Menegaskan sesuatu
Honto? Shiranai yo.
l 7 . / .
134 et l/ STHINT CE.I/ ‘o Aku tidak diundang. 166 | Menjelaskan sesuatu
Atashi saasowaretenai yo.
- o 7 7 —
BESitas E 30 CE/\X, Yifives Eh? Seharusya bukan begitu. | 166 | Memastikan sesuatu
Ee? Sonna hazu nai yoo.
ThbIa—aboAid LIiRKT o
AN S T ESELEA LT Tapi tadi Yoko-chan dengan
bangganya berkata kalau .
136 | 7= 1k 2 . . 166 | Menjelaskan sesuatu
’ ) besok dia akan pergi ke
Demo Yoko-chan ashita onsui puuru | yo1am air panas.
ikutte sakki jiman shite ta yo?
%o o o %/Vf£/\/[:‘/‘)¢)/—£l/\i
137 | o, Bu... bukan begitu. 167 | Menegaskan sesuatu
So... Sonnan janai yo’.
Z 7
138 DB °C,b 24 Seharusnya tidak begini. 167 | Memastikan sesuatu
Aru hazunai yo.
139 H—. F A %;z[p;hf?cb\c]:“*o Aah t1Qak poleh begini, aku 168 | Omelan
Aa, dame, nemurenai yoo. tidak bisa tidur.
WR— Ay RATEPTTNL— | L
140 | K —, 'SI‘;E:Eaak, - e el 170 | Memastikan sesuatu
Iyaan, nandaka hazukashii yoo. :
A Fa
141 2}@?0 o0 NT f"&,‘; e Hei... Jangan ketawa dong! 171 | Larangan
Ne'... warau na yo'.
wesita . ?)ﬂ%% > o Selanjutnya naik itu yuk! 171 | Ajakan
Tsugi are narou yo.
143 A 6 Tk, Aku tidak tahu. 172 | Menegaskan sesuatu
Shiranakatta yo.
ZDANCEHE D, boThIT
144 AL, Tasm}l kelihatannya berat, 172 | Ajakan
Sono kaban omosou, motte agero | sini biar kubawakan.
yo.
45| = F2H5% I & Aduh gawat! 174 | Omelan
Komacchau yo.
P I )
i e ™ X Enak  bangeeeet! = Besok
146 | - Tk ; 174 | Permohonan
FaV) buatkan lagi ya!
Sugee oishikatta! Mata tsukutte yo.
H oL oMW LTV AR | Kalau  tidak  duduk lebih
147 | v, dekat, nanti tidak = akan | 176 | Menjelaskan sesuatu
Mottoku tsukanai to hainnai yo. terpotret lho.
W< XK, . :
148 Mulai ya. 176 | Ajakan

Tku yo.
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